MANUEL D'UTILISATION
DIR-635

VERSION 2.0

D-Link SANS FIL



Préface

D-Link se réserve le droit de réviser cette publication et d’en modifier le contenu sans obligation d’en avertir quiconque.

Révisions du manuel

Révision Date Description

2.0 23 décembre 2008 Ajout de la prise en charge de l'utilitaire réseau USB SharePort™

Autre document de référence

Sivous utilisez le port USB de ce routeur comme port réseau pour partager votre disque dur USB, disque Flash ou imprimante, lisez
le manuel Utilitaire réseau USB SharePort™ pour obtenir des instructions détaillées.

Marques commerciales

D-Link et le logo D-Link sont des marques commerciales ou déposées de D-Link Corporation ou de ses filiales outre-mer. Tous
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Sociétés respectives.
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Corporation.
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Section 1 - Présentation du produit

Contenu de Ia boite

* DIR-635 RangeBooster N™ 650 D-Link

* 3 antennes amovibles

* Adaptateur secteur

e Cable Ethernet CAT5

e CD-ROM avec manuel d’utilisation et assistant d’installation

Remarque: Lutilisation d’une alimentation dont la tension différe de celle du
DIR-635 risque d’endommager le produit et en annule la garantie.

Configuration systeme requise

* Céble Ethernet ou modem DSL

* Ordinateurs avec systeme d’exploitation Windows®, Macintosh®ou Linux et équipés d’un adaptateur Ethernet
* Internet Explorer 6.0 ou Firefox 1.5 et versions ultérieures (pour la configuration)

» assistant d’installation requiert Windows® XP avec le Service Pack 2 (SP2) ou Vista®
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Section 1 - Présentation du produit

Introduction

PERFORMANCES OPTIMALES
Associe les fonctions d’un routeur primé et la technologie sans fil 802.11n en version préliminaire pour offrir des performances sans fil
optimales.

SECURITE TOTALE
L'ensemble de fonctions de sécurité le plus complet, comprenant un pare-feu actif et WPA2, pour protéger votre réseau contre les intrus
externes.

COUVERTURE COMPLETE
Accélere les vitesses du signal sans fil, méme a des distances plus éloignées, pour garantir une couverture compléte de tout le domicile.

PERFORMANCES ABSOLUES

Le RangeBooster N™ 650 (DIR-635) D-Link est un périphérique conforme a la norme 802.11n en version préliminaire offrant des performances
réelles bien supérieures a une connexion sans fil 802.11g (également supérieures a une connexion Ethernet cablée de 100 Mo/s). Créez un
réseau sans fil sécurisé pour partager des photos, des fichiers, de la musique, des vidéos, des imprimantes et des périphériques de stockage
réseau dans tout le domicile. Connectez le RangeBooster N™ 650 a un modem cablé ou DSL et partagez votre acces Internet haut débit avec tous
les membres du réseau. De plus, ce routeur comporte un moteur de qualité de service (QoS) maintenant les appels téléphoniques numériques
(voix sur IP) et les jeux en lignes constants et réactifs, d’ot une meilleure utilisation d’Internet.

COUVERTURE ETENDUE A TOUT LE DOMICILE

Doté de la technologie RangeBooster N™, ce routeur hautes performances offre une meilleure couverture de tout le domicile, tout en réduisant les
points ternes. Le RangeBooster N™ 650 est destiné aux grandes demeures et aux utilisateurs souhaitant une mise en réseau plus performante.
Ajoutez un adaptateur RangeBooster N™ 650 pour ordinateur portable ou fixe et restez connecté a votre réseau presque partout chez vous.

SECURITE SANS FAILLE DU RESEAU

Le RangeBooster N™ 650 prend en charge toutes les fonctions de sécurité sans fil de pointe pour éviter tout acceés non autorisé, sur le réseau
sans fil, comme sur Internet. La prise en charge des normes WPA/WPA2 et WEP garantit que vous utilisez la meilleure méthode de chiffrement
possible, quels que soient vos périphériques clients. Ce RangeBooster N™ 650 utilise en outre deux pare-feux actifs (SPI et NAT) pour empécher
les attaques potentielles provenant d’Internet.

* Débit maximum du signal sans fil provenant des caractéristiques de la norme IEEE 802.11g et des spécifications 802.11n en version préliminaire. Le débit de transmission réel des données
peutvarier. Le surdébit, ainsi que les conditions du réseau et les facteurs environnementaux, dont I'importance du trafic réseau, les matériaux de construction et la propre construction, peuvent
avoir des conséquences négatives sur le débit de transmission réel des données. Les conditions environnementales ont des conséquences négatives sur la portée du signal sans fil.

Manuel d’utilisation du DIR-635 D-Link 2




Section 1 - Présentation du produit

Caracteristiques

e Mise en réseau sans fil plus rapide - le DIR-635 offre une connexion sans fil trés rapide™ avec d’autres clients
sans fil 802.11n. Ce potentiel permet aux utilisateurs de participer a des activités en ligne en temps réel, comme des
diffusions vidéo, des jeux en ligne et des communications audio en temps réel. La performance de ce routeur sans
fil 802.11n vous offre la liberté de connexions réseau sans fil beaucoup plus rapides qu’avec le 802.11g.

e Compatibilité avec les périphériques 802.11b et 802.11g - le DIR-635 reste parfaitement conforme a la norme
IEEE 802.11b et peut donc étre connecté aux périphériques 802.11b et g existants.

e Fonctions de pare-feu avancées - I'interface Web affiche plusieurs fonctions de gestion du réseau avancées, dont :

e Filtrage du contenu - filtrage du contenu en toute simplicité, basé sur I'adresse MAC, I‘'URL et/ou le
nom de domaine.

¢ Gestion des filtres - ces filtres peuvent étre gérés pour étre actifs certains jours ou pendant une certaine
durée (en heures ou minutes).

e Sessions multiples/simultanées sécurisées - le DIR-635 peut faire transiter des sessions VPN. Il prend
en charge plusieurs sessions IPSec et PPTP simultanées. Lutilisateur derriére le DIR-635 peut donc
acceder en toute sécurité aux réseaux d’entreprise.

e Assistant de configuration convivial - grace a son interface Web simple d’utilisation, le DIR-635 vous permet de
contrbler les informations accessibles aux utilisateurs du réseau sans fil, qu’elles se trouvent sur Internet ou sur le
serveur de votre société. Configurez votre routeur avec vos parametres spécifiques en quelques minutes.

* Débit maximum du signal sans fil provenant des caractéristiques de la norme IEEE 802.11g et des spécifications 802.11n en version préliminaire. Le débit de transmission
réel des données peut varier. Le surdébit, ainsi que les conditions du réseau et les facteurs environnementaux, dont I'importance du trafic réseau, les matériaux de construction
et la propre construction, peuvent avoir des conséquences négatives sur le débit de transmission réel des données. Les conditions environnementales ont des conséquences
négatives sur la portée du signal sans fil.
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Section 1 - Présentation du produit

Description du matériel

Connexions
usB
Connectez un lecteur Flash USB pour
configurer les parameétres du réseau
local sans fil par WCN, un disque dur
USB ou une imprimante a partager sur Réinitialiser
le réseau ou un adaptateur 3G D-Link Réinitialise le routeur a ses paramétres
pour vous connecter a Internet. par défaut.

—

N e |

INTERNET UsB BV-—2.5A

Ports du réseau local (1-4) Internet Port Adaptateur secteur

Connexion de périphériques Ethernet Le port Internet auto MDI/MDIX est Connexion de I'adaptateur secteur
tels que des ordinateurs, des destiné a établir une connexion Ethernet fourni.

commutateurs et des concentrateurs. ou par modem DSL.
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Section 1 - Présentation du produit

Description du matériel
Voyants lumineux

i

Voyant Internet

Lorsque le voyant reste allumé, le port
Internet est connecté. Ce voyant clignote
pendant la transmission des données.

Voyant d’état

Voyant USB

Lorsque le voyant reste allumé, cela
signifie qu’une connexion est établie
avec le périphérique USB.

s

Lorsque le voyant clignote, le DIR-
635 est prét.

Voyant d’alimentation Voyant du réseau local sans fil

Lorsque le voyant reste Lorsque le voyant reste allumé, le segment
allumé, la connexion a sans fil est prét. Le voyant clignote pendant
I'alimentation est correcte. la transmission sans fil des données.

Voyants du réseau local

Lorsque le voyant reste allumé, une connexion
est établie avec les ports 1-4 d’un ordinateur sur
lequel I'Ethernet est activé. Le voyant clignote
pendant la transmission des données.
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Section 2 - Installation

Installation

Cette section vous guide tout au long du processus d’installation. Lemplacement du routeur est trés important. Ne le placez pas dans
une zone confinée, comme un placard ou une armoire, ni dans le grenier ou le garage.

Pre-requis
e Veuillez configurer le routeur avec le dernier ordinateur connecté directement a votre modem.

e \/ous ne pouvez qu’utiliser le port Ethernet de votre modem. Sivous utilisez la connexion USB avant d’utiliser le routeur,
vous devez éteindre le modem, débrancher le cable USB et relier le cable Ethernet au port Internet du routeur, puis
rallumer le modem. Dans certains cas, vous devrez appeler votre fournisseur d’acces Internet pour qu’il modifie les
types de connexions (USB a Ethernet).

e Sjvous étes équipé d’un modem DSL et que vous vous connectez par PPPoE, veillez a désactiver ou a désinstaller

tout logiciel PPPoE, comme WinPoet, Broadjump ou Ethernet 300 de votre ordinateur pour pouvoir vous connecter
a Internet.

e Lorsque vous exécutez I'assistant de configuration du CD D-Link, vérifiez que 'ordinateur utilisé est connecté a
Internet et est en ligne ; sinon, I'assistant ne fonctionnera pas. Si vous avez déconnecté du matériel, reconnectez
votre ordinateur au modem et vérifiez que vous étes en ligne.
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Section 2 - Installation

y

Eléements a prendre en compte avant d’installer le réseau

Le routeur sans fil D-Link vous permet d’accéder a votre réseau a I'aide d’une connexion sans fil de presque n’importe ou dans la
portée d’opération de votre réseau sans fil. Vous devez toutefois garder a I'esprit que le nombre, I'épaisseur et I'emplacement des
murs, plafonds ou autres objets a travers lesquels les signaux sans fil doivent passer peuvent limiter la portée. En général, les portées
varient en fonction des types de matériau et du bruit RF (radiofréquence) de fond de votre domicile ou votre entreprise. Pour optimiser

sans fil

la portée de votre réseau sans fil, suivez ces conseils de base :

1.

Limitez au maximum le nombre de murs et de plafonds entre le routeur D-Link et d’autres périphériques en réseau
car chaque mur ou plafond peut réduire la portée de votre adaptateur de 1 a 30 métres. Placez les appareils de fagon
a limiter le nombre de murs ou de plafonds.

. Veillez a avoir une ligne directe entre les périphériques du réseau. Un mur de 50 cm d’épaisseur a un angle de 45

degrés semble faire un metre. Avec une inclinaison de 2 degrés, il équivaut a un mur de plus de 14 metres d’épaisseur
| Pour obtenir une meilleure réception, placez les appareils de sorte que le signal passe directement a travers le mur
ou le plafond (sans inclinaison).

. Une porte pleine en métal ou des tiges en aluminium peuvent avoir des conséquences négatives sur la portée. Essayez

de placer les points d’acces, les routeurs sans fil et les ordinateurs de sorte que le signal passe par une cloison
seche ou des portes ouvertes. Certains matériaux et objets, comme le verre, I'acier, le métal, les parois isolées, I'eau
(aquariums), les miroirs, les classeurs, les briques et le béton, peuvent dégrader le signal du réseau sans fil.

. Maintenez votre produit a I'écart (au moins 1 a 2 métres) de dispositifs électriques ou d’appareils générant un bruit RF.

. Lutilisation de téléphones sans fil de 2,4 GHz ou de X-10 (produits sans fil, comme des ventilateurs plafonniers, des

lampes ou des systémes de sécurité a domicile) risque de dégrader fortement votre connexion sans fil ou de la couper
completement. Vérifiez que la base de votre téléphone de 2,4 GHz est le plus loin possible de vos périphériques sans
fil. La base transmet un signal, méme si le téléphone n’est pas utilisé.
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Section 2 - Installation

Connexion au modem cable/DSL/satellite ou Box opérateur

Si vous connectez le routeur a un modem cable/DSL/satellite ou Box opérateur, veuillez procéder comme suit :

1.

2.

Placez le routeur dans un lieu ouvert et central. Ne branchez pas I'adaptateur d’alimentation dans le routeur.

Eteignez votre modem. S’il n’y a pas d’interrupteur Marche/Arrét, débranchez I'adaptateur d’alimentation du modem.
Eteignez votre ordinateur.

Débranchez le cable Ethernet (qui relie 'ordinateur au modem) de votre ordinateur et placez-le dans le port Internet
du routeur.

Branchez un cable Ethernet dans I'un des quatre ports du réseau local du routeur. Branchez 'autre extrémité dans le
port Ethernet de votre ordinateur.

Allumez ou branchez votre modem. Attendez qu’il s’initialise (environ 30 secondes).

Branchez I'adaptateur d’alimentation au routeur, puis a une prise ou une multiprise. Attendez environ 30 secondes
que le routeur S’initialise.

Allumez votre ordinateur.

Reportez-vous en page 12 pour configurer votre nouveau routeur sans fil D-Link a I'aide de I'utilitaire de configuration
Web.
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Section 2 - Installation

Connexion a un autre routeur

Si vous connectez le routeur D-Link a un autre routeur pour 'utiliser comme point d’acces et/ou commutateur sans fil, vous devez
procéder comme suit avant de relier le routeur a votre réseau :

* Désactivez 'UPnP™

* Désactivez le DHCP

» Modifiez I'adresse IP du réseau local pour une adresse disponible sur votre réseau. Les ports du réseau local du
routeur sont incompatibles avec I'adresse DHCP de votre autre routeur.

Pour vous connecter a un autre routeur, veuillez procéder comme suit :

1.

Branchez I'alimentation au routeur. Reliez 'un de vos ordinateurs au routeur (port du réseau local) a 'aide d’un cable Ethernet. Vérifiez
que I'adresse IP de votre ordinateur est 192.168.0.xxx (xxx représentant un chiffre entre 2 et 254). Veuillez consulter la section
Bases de la mise en réseau pour de plus amples informations. Si vous devez modifier les parameétres, inscrivez vos parametres
existants au préalable. Dans la plupart des cas, votre ordinateur doit &tre défini pour recevoir une adresse IP automatiquement.
Vous n’avez alors rien a paramétrer sur votre ordinateur.

. Ouvrez un navigateur Web, saisissez http://192.168.0.1, puis appuyez sur Entrée. Lorsque la fenétre de connexion s’ouvre, définissez

le nom d’utilisateur sur Admin et laissez la zone de mot de passe vide. Cliquez sur Log In (Connexion) pour continuer.

. Cliquez sur Advanced (Avancé), puis sur Advanced Network (Réseau avancé). Décochez Enable UPnP (Activer 'UPNP), puis

cliquez sur Save Settings (Enregistrer les parametres) pour continuer. .

. Cliquez sur Setup (Configuration), puis sur Network Settings (Paramétres réseau). Décochez Enable DHCP Server (Activer le

serveur DHCP), puis cliquez sur Save Settings (Enregistrer les parameétres) pour continuer.

. Dans Router Settings (Paramétres du routeur), saisissez une adresse IP, puis le masque de sous-réseau de votre réseau. Cliquez

sur Save Settings (Enregistrer les paramétres) pour enregistrer vos parametres. A I'avenir, utilisez cette nouvelle adresse IP pour
accéder a l'utilitaire de configuration du routeur. Fermez le navigateur et réinitialisez les parametres IP de votre ordinateur, comme
indiqué a I'étape 1.
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Section 2 - Installation

6. Débranchez le cable Ethernet du routeur, puis reconnectez votre ordinateur au réseau.

7. Connectez un cable Ethernet dans I'un des ports du réseau local du routeur, puis connectez-le a votre autre routeur. Ne branchez
rien dans le port Internet (réseau étendu) du routeur D-Link.

8. Vous pouvez maintenant utiliser les 3 autres ports du réseau local pour connecter vos périphériques Ethernet et vos ordinateurs.
Pour configurer votre réseau sans fil, ouvrez un navigateur Web, puis saisissez I'adresse IP attribuée au routeur. Reportez-vous
aux sections Gonfiguration et Sécurité du réseau sans fil pour de plus amples informations sur la configuration de votre réseau
sans fil.
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Section 2 - Installation

Mise en route

Le DIR-635 est accompagné d’un CD contenant I’assistant de configuration rapide du routeur. Suivez la procédure simple ci-
dessous pour exécuter cet assistant, qui vous guidera rapidement tout au long du processus d’installation.

Insérez le CD Click’n Connect D-Link dans le lecteur de CD-ROM. Les instructions pas a pas qui suivent s’afficheront sous
Windows® XP. Les instructions et des écrans similaires seront montrés pour d’autres systémes d’exploitation Windows.

Si le CD ne démarre pas automatiquement, cliquez sur Démarrer > Exécuter. Dans la boite Run (Exécuter), tapez D:\D-Link.exe
(ou D: représente la lettre de lecteur de votre CD-ROM).

Quand I'écran d’exécution automatique apparait, cliquez sur le
bouton orange Install Router (Installer le routeur).

[ % View Manual

P b View Quick Gulde
| > \law SharaPort Manual
4 % Install SharePort Utility

RS L-- » Install Acrohat Reader
_ I"rh  Techmizal Support
4

"'f’

:|.~;1|If:i| Co I]IH—535
WIRELESS N ROUTER

Quick Installation

]
Languege :  EERRENN |

L@)}

Remarque: |l est vivement recommandé d’inscrire le SSID, la clé de sécurité et le mot de passe de connexion en lieu
sar (sur le boitier du CD du routeur, par exemple).
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Section 3 - Configuration

Configuration

Cette section vous indique comment configurer votre nouveau routeur sans fil D-Link a I'aide de I'utilitaire de configuration Web.

Utilitaire de configuration Web

Pouraccéder a l'utilitaire de configur_atior_l, ouvrez un navigateur 2} D-Link - Microsoft Internet Explorer
Web (par ex. Internet Explorer), puis saisissez I'adresse P du
routeur (192.168.0.1). File Edit ‘iew Favorites Tools Help
@ Back - 2, \ﬂ \ELl .'“J P ) Search
Address |&] 192.168.0.1 | B &0

Sélectionnez Admin dans le menu déroulant, puis saisissez Figein
votre mot de passe. Laissez le mot de passe vierge ; il 'eSt | gintothe roster
par défaut. User Name : | Admin ~
Password : | ' LogIn
Sile message d’erreur Impossible d’afficher 1a page s’affiche,
veuillez consulter la section Résolution des problémes pour
obtenir de l'aide.
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Section 3 - Configuration

Assistant de configuration

Cliquez sur Launch Internet Connection Setup Wizard (Lancer
I'assistant de configuration de connexion Internet) pour commencer.

Pour saisir vos paramétres sans I'exécuter, cliquez sur Manual Configuration
(Configuration manuelle) et passez a la page 17.

Cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.

Créez un nouveau mot de passe, puis cliquez sur Next (Suivant) pour
continuer.

There are two ways to set up your Internet connection: you can use the Web-based Internet
Connection Setup Wizard, or you can manually configure the connection.

INTERNET CONNECTION SETUP WIZARD

If you would like to utilize our easy to use Web-based Wizards to assist you in connecting your
new D-Link Systems Router to the Internet, click on the button below.

Internet Connection Setup Wizard

Note: Before launching these wizards, please make sure you have followed all steps outlined in
the Quick Installation Guide included in the package.

MANUAL INTERNET CONNECTION OPTIONS

If you would like to configure the Internet settings of your new D-Link Systems Router manually,
then click on the button below.

Manual Internet Connection Setup

WELCOME TO THE D-LINK INTERNET CORNECTION SETUP WILTARD

This wirard will guida you through a step-by-step process to configum your new D-Link router and
connect to the Internel.

* 5tep 1o Sat your Fassword

» Step 3- Select youd Time Tone

» SEep 1t Configurd your Intemet Condectan
+ 5E9p 4: Save SeUings and Connect

(e ] ()

STEF 1: SET YOUR PASSWORD

By delfaull, your mew D-Link Rouler does nol have a password conligured lor adminsiralor aciess
to the Wab-based configuration pages. To saourne your new nabworking desice, please sat and verify
a pasyword below:

Manuel d’utilisation du DIR-635 D-Link
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Section 3 - Configuration

Sélectionnez votre fuseau horaire dans le menu déroulant, puis cliquez sur Next
(Suivant) pour continuer.

Sélectionnez le type de connexion Internet que vous utilisez, puis cliquez sur Next
(Suivant) pour continuer.

Si vous avez sélectionné Dynamic (Dynamique), vous devrez peut-étre saisir
I'adresse MAC du dernier ordinateur directement connecté a votre modem. Sivous
utilisez actuellement cet ordinateur, cliquez sur Clone Your PC’s MAC Address
(Cloner I'adresse MAC du PC), puis cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.

Le Host Name (Nom d’hote) est facultatif, mais peut étre exigés par certains
fournisseurs d’acces Internet. Par défaut, il correspond au nom du routeur ; il
peut étre modifieé.

| Select e appeopriate tme one for your location. This micmation s requissd to configure the
| tEme-bamed optices for the Fouter,

Vi Towlr | (00T 2000 Pricelle T 8. Caradda]. Thusra

Frew Pt ool

STER 3 CONFIGUERE YOUR INTERNET CORNECTION

Your Intemel Conmection tould nol be detected, please select your Intemel Senvice Provader (158}
Trcem Elis Bslk Biskon, 11 ypoesr TSP i nod Betel, select the “Hal Lsked or Doat Know®™ aplicn Lo
manuadly oot your conrsctinn.

et Laited o Dot Kiew w

B your Enternet Service Provider was not isted or you don't know who it i, please sclect the
ImEermet conmection Dype below:

g DHOP Conmection [Dynesm B Addres]

chooss tha f your Internet connacton mtomstcaly provdes you with in 1P Addiem, Host Giile Madarms
usa this typs of connection.

Wsnrniame | Passwoed Connscisn (P9l )

Choos this option ¥ yout Tlamat connection reguines § ussmTs ind pemswend 19 get anlne, Mo 051
MO e s T Type of ConneCton

Wsprnama | Passwond Connecticon (PPTP)

PPV chent

Wsemame [ Password Connectsen (L2TF)

LT ghant

Static 1P Address Comnecton

Choose tha opton ¥ your lRteinet Setup Provder prowded you with I Addness nfomaton that his to be
mamialy canfgurad

Pres ik s

DHCP CONNECTION [DYRAMIC TP ADDRFSS)

| Toset up ths comnedction, please make sure thal you are conmected to the D-Link Bouter with the
| P that was originally comneced Ba yoar brosdhand connection. 0 pon sne, then cick the Clone
| MAL batton o copy your compater's MAC fddmss fo ths D-Link Rawber.

MAL Addinss 10000000000 {epkinl]
O Tour BOw MAL fckineut

Host Hame |

| Higke: You may s need to powvide 3 Host Hama. If vou do not have o imow this Rformation, pleass conTact
four 158,

Primiary 05 Aaldness § 0000
Srcomcdary DIE Aaddress © 1,00

e | | e e
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Si vous avez sélectionné PPPoE, saisissez votre nom d’utilisateur PPPoE et votre
mot de passe. Cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.

Sélectionnez Static (Statique) si le fournisseur d’acces Internet vous a attribué

I'adresse IP, le masque de sous-réseau, la passerelle et les adresses DNS du
Serveur..

Remarque: veillez a supprimer le logiciel PPPoE de votre ordinateur. Il n’est
plus nécessaire et ne fonctionne pas par via un routeur.

Sivous avez sélectionné PPTP, saisissez votre nom d’utilisateur PPTP et votre mot
de passe. Cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.

Si vous avez sélectionné L2TP, saisissez votre nom d’utilisateur L2TP et votre mot
de passe. Cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.

SET ISERMNAME AND PASSWORD CONNECTION (FPPOE)

Ter sk mpp Uhis cenmectiaon you will peed bo have o Ussrnams and Passseard from your Inbermet Senon
Provider. If you o not ke this information, please contact your ISP,
Adddrags HModa : 2 pyramic 0 0 Statc B
L AP
sy Famee
Password & [sssas
Wrily Passward © [spsen
Service Wame ; {eptonll

Hote: You may s need 1o provide a Service Mame. If vou do not kawe or knaw this information, piease contact
our [SP.

[ Peew | [ mest | | canen |

SET BISERNAME AND PASSWORD CONNECTION (FPTF)

T st up Uhis connect vrill rvrsecd Ea Tt e and Passwara] from your Inbermaet Senic
Pravider, Yau akn noed PRTF TP adres, 1 you do not hawn this infamation, piease contact your 5P,
Agddress Hode : O peamic P @ Statc F
PPTP 1P Auddress & [poo.on
PPTP Subnet Mask @ 556 566 3565
PFTF Gateveay IF Address© oo

PPTP Server [P Address (may 00,00
br sarms s ko] -

e Hamse :
Password @ sssas
Wrify Passwnrd @ seens

Frev Cancel

SET USERNAME AND PASSWORD CONNECTION (L2TP)

Ta set up this connsction you will mesd bo hive a Ussrnams and Passwaord from your Intermet Senios
Pravider. You also nend LZTP TP adress. B you do nat hawe this information, please contact your 1SP.

Agddress Hode : O peamic P Statc B
LETP 1P Address @ (oo
LITP Subset Mask @ | 355 355, 355.0
LITF Gatewsay IP Address @ pa.on

L2TP Server [P Address (may | 0.0.00
b same as gabeway] -

sy Famee
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Si vous avez sélectionné Static (Statique), saisissez les parametres réseau fournis
par votre fournisseur d’acces Internet. Cliquez sur NexXt (Suivant) PoUr CONTIMUBT. | L e e e T e s

contact your 159,

TP Addeass ! 5000

Subnet Mask | (754,555, 55,0
Galeway Addiness © 2000
Primary NS Adddress ¢ 5000

Secnalary DS Addeess @ sa0n

= =) =)

Cliquez sur Connect (Connexion) pour enregistrer vos parametres.
The Intemet Connection Setup Wizard has complated. Ok the Connect Button Bo save yoair

setticsgs and reboal Uk router,

e Carcrl Canect

Cliquez sur Reboot Now (Redémarrer maintenant) pour redémarrer le routeur et

‘our changes have been sved. The router mest be rebooted for the dhanges to whe affect. You cn
reboot How, & wiu C30 coatmue B make sthar changes and rebaot Brer.

appliquer les nouveaux parametres. Une fois le redémarrage du routeur termine, o
cliquez sur Continue (Continuer). Veuillez patienter une ou deux minutes, le temps
que I'ordinateur se connecte. .

Aot habe

Fermez la fenétre de votre navigateur et rouvrez-la pour tester votre connexion
Internet. Quelques essais peuvent étre nécessaires avant de réussir a vous connecter
a Internet pour la premiére fois.

Manuel d’utilisation du DIR-635 D-Link 16



Section 3 - Configuration

Configuration manuelle de connexion Internet

Cliquez sur Manual Internet Connection Setup (Configuration
manuelle de la connexion Internet) pour commencer.

Pour configurer votre routeur afin qu’il se connecte a Internet
a l'aide de l'assistant, cliquez sir Internet Connection Setup
Wizard (Assistant de configuration de la connexion Internet) et
reportez-vous en page 13.

There are twio ways to set up yvour Internet connection: you can use the Web-based Intermnet
Connection Setup Wizard, or you can manually configure the connection.

INTERNET CONNECTION WIZARD

If you weould like to utilize our easy to use Web-based Wizards to assist you in connecting your
new D-Link Systerns Router to the Internet, click on the button below.

Internet Connection Setup Wizard |

Note: Before launching the wizard, please make sure you have followed all steps outlined in the
Quick Installation Guide included in the package.

MANUAL INTERNET CONNECTION OPTIONS

If you wiould like to configure the Internet settings of your new D-Link Systermns Router
rmanually, then click o the button below,

Manual Internet Connection Setup

Manuel d’utilisation du DIR-635 D-Link
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Section 3 - Configuration

Dynamique (cable)

My e Siesionnez Dmanic P (1 dnaniqe] (HEP
Connection

pour obtenir automatiquement des informations
(Ma connexion sur I'adresse |P_ aupres de votre fournisseur d’acces Choose the mode to be used by the router to connect to the Internet.
Internet) : Internet. Sélectionnez cette option si ce dernier ne

vous fournit pas les numéros IP a utiliser. Cette option My Internet Connection is :  [Dynamic IF (DHCF) =]
est généralement utilisée pour les services de modems
cablés, comme Comcast et Cox. DYNAMIC IP (DHCP) INTERNET CONNECTION TYPE :

Host Name Le Host Name (Nom d’hﬁte) est facultatif, mais peut Use this Internet connection type if your Internet Service Provider (ISP) didn't
(Nom d’hﬁte) - Btre exigés par certains fournisseurs d’accés Internet provide you with IP Address information and/or a username and password.
En cas de doute, laissez le champ vierge.

Host Name : |DIR-615

Use Unicasting Cochez la case si vous avez des difficultés 3 obtenir Use Unicasting : " (compatibility for some DHCP Servers)

(Utiliser Ia une adresse IP auprés de votre fournisseur d’accés Primary DNS Address : |192.168.1.105
monodiffusion): a Internet. Secondary DNS Address : [0.0.0.0
MIU: [1500 (bytes)MTU defadlt = 1500
Primary/ Saisissez les adresses IP principale et secondaire du MAC Address © [opaoire03:2tia
Secondary DNS serveur DNS attribuées par votre fournisseur d’acces Clone Your PC's MAC Address

Server (Serveur Internet. Ce dernier vous les fournit généralement
DNS primaire/ automatiquement. Dans le cas contraire, laissez
secondaire) : 0.0.0.0.

MTU: Unité de transmission maximale (Maximum Transmission Unit). Il sera peut-étre nécessaire de modifier la MTU pour optimiser les
performances avec votre fournisseur d’acces Internet spécifique. 1500 est la MTU par défaut.

MAC Address ’adresse MAC par défaut est définie sur I'adresse MAC de I'interface physique du port Internet du routeur haut débit. I est déconseillé de la
(Adresse MAC): modifier, sauf si votre fournisseur d’accés Internet I'exige. Vous pouvez utiliser le bouton Clone Your PC’s MAC Address (Cloner I'adresse
MAC du PC) pour remplacer I'adresse MAG du port Internet par celle de votre carte Ethernet.
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Configuration Internet

PPPoE (DSL)

Sélectionnez PPPoE (Point to Point Protocol over Ethernet) si votre fournisseur d’accés Internet utilise une connexion PPPoE. Ce
dernier vous fournira un nom d’utilisateur et un mot de passe. En général, cette option est utilisée pour les services DSL. veillez a
supprimer le logiciel PPPoE de votre ordinateur. Il n’est plus nécessaire et ne fonctionne pas par via un routeur.

My Internet Sélectionnez PPPoE (Username/Password [Nom d’utilisateur/Mot de passe]) dans

Connection (Ma
connexion Internet) :

Address Mode (Mode
adresse) :

IP Address (Adresse
IP) :

User Name (Nom
d’utilisateur) :

Password (Mot de
passe) :

Service Name (Nom
du service) :

Reconnection Mode
(Mode reconnexion) :

Maximum Idle Time
(Temps d’inactivité
maximum) :

DNS Addresses
(Adresses DNS) :

MTU:

MAC Address
(Adresse MAC) :

le menu déroulant.

Sélectionnez Static IP (IP statique) si le fournisseur d’acces Internet vous a attribué
I'adresse IP, le masque de sous-réseau, la passerelle et les adresses DNS du serveur.
Dans la plupart des cas, sélectionnez Dynamic (Dynamique).

Saisissez I'adresse |P (PPPoE statique uniquement).

Saisissez votre nom d’utilisateur PPPoE.

Saisissez votre mot de passe PPPOE, puis ressaisissez-le dans la case suivante.
Enter the ISP Service Name (optional).

Saisissez le nom du service du fournisseur d’acces Internet (facultatif).

Sélectionnez Always-on (Toujours activée), On demand (A la demande) ou Manual
(Manuelle).

My Internet Conndecbon i :

Choose the mode Do be wsaed by the router To connect To e Intermet.

PPPol (Username | Password)

Address Mode :

1P Addires
Usarname ;
Password § ssss

Verify Password © ssss
Service Name
Reconnect Mode :
Maximum Telke Tinw: :
Prmary [H% Senoer @
Secondary DS Seneer
My

HAL Address ;

PPPOEC INTERNET CONMECTION TYPE :

Enter the information provided by your Internet Service Provider (ISP).

& pyamc P O Stanc P

{ontonal)
O Awayson & Ondemand O Manua
5 [rmutes, D=rRlnke)
0.0.0.0 [ optional)
0.0.0.0 (optonal)
LR (bytes) MTU defauk = 1492
00 00: 000000000

[ Cone You PCs MAC Address |

Saisissez le temps d’inactivité maximum pendant lequel la connexion Internet est conservée. Cette fonction ne s’applique pas si vous avez défini

Reconnect Mode (Mode de reconnexion) sur Always on (Toujours activé).

Saisissez les adresses principale et secondaire du serveur DNS (PPPoE statique uniquement).

Il sera peut-&tre nécessaire de modifier la MTU (Maximum Transmission Unit) pour optimiser les performances avec votre fournisseur d’acces

Internet spécifique. 1 492 est la valeur de MTU par défaut.

L'adresse MAC par défaut est définie sur I'adresse MAG de l'interface physique du port Internet du routeur haut débit. Il est déconseillé de la
modifier, sauf si votre fournisseur d’acces Internet I'exige. Vous pouvez utiliser le bouton Clone Your PC’s MAC Address (Cloner I'adresse MAC
du PC) pour remplacer I'adresse MAC du port Internet par celle de votre carte Ethernet.
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Configuration Internet

PPTP

Sélectionnez PPTP (Point-to-Point-Tunneling Protocol) si votre fournisseur d’accés Internet utilise une connexion PPTP. Ce dernier
vous fournira un nom d’utilisateur et un mot de passe. En général, cette option est utilisée pour les services DSL.

Address Mode Sélectionnez Static (Statique) si le fournisseur d’accés
(Mode adresse) : Internet vous a attribué I'adresse IP, le masque de sous-
réseau, lapasserelle etlesadresses DNSduserveur. Dans|la

plupart des cas, sélectionnez Dynamic (Dynamique).

PPTP IP Address Saisissez I'adresse IP (PPTP statique uniquement).
(Adresse IP de
PPTP) :

PPTP Subnet Mask Saisissez les adresses principale et secondaire du
(Masque de sous- serveur DNS (PPTP statique uniquement).
réseau PPTP) :

PPTP Gateway Saisissez I'adresse IP de la passerelle attribuée par votre
(Passerelle PPTP) : fournisseur d’acces Internet.

PPTP Server IP Saisissez I'adresse IP du serveur fournie par votre
(Adresse IP du fournisseur d’acces Internet (facultatif).

serveur PPTP) :

Username (Nom Saisissez votre nom d’utilisateur PPTP.
d’utilisateur) :

Password (Mot de Saisissez votre mot de passe PPTP, puis ressaisissez-le
passe) : dans la case suivante.

Reconnect Mode Sélectionnez Always-on (Toujours activée), On demand
(Mode reconnexion) : (A la demande) ou Manual (Manuelle).

INTERNET CONMECTION TYPE

Choose the mode to be used by the router to connect to the Internet.

My Internet Connection is : |[FFTF (Ussrmame | Password) | v |

PPTP INTERNET CONMNECTION TYPE :

Enter the information provided by your Internet Service Provider (ISP).

Address Mode :

PPTP IP Address :

PPTP Subnet Mask :
PPTP Gateway IP Address :
PPTP Server IP Address :
Username :

Password :

Verify Password :
Reconnect Mode :
Maximum Idle Time :
Primary DNS Server :
Secondary DNS Server :
MTU :

MAC Address :

) Dynamic IP & Static 1P
D.D:D.D

255.255.255.0

0.0.0.0

0.0.0.0

) Alwayson & Ondermand O Manual
5 (rminutes, O=infinite)

0.0.0.0
0.0.0.0
1400 (bytes) MTU default = 1400

00:00:00:00:00:00

[ Clone Your PC's MAC Address ]
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Maximum Idle Saisissez le temps d’inactivité maximum pendant lequel la connexion Internet est conservée. Cette fonction ne s’applique pas si vous avez
Time (Temps défini Reconnect Mode (Mode de reconnexion) sur Always on (Toujours activé).
d’inactivité
maximum) :

DNS Servers Les informations relatives au serveur DNS sont fournies par votre fournisseur d’acces Internet (FAI).
(Serveurs DNS) :

MTU: Il sera peut-étre nécessaire de modifier la MTU (Maximum Transmission Unit) pour optimiser les performances avec votre fournisseur
d’acces Internet spécifique. 1400 est la valeur de MTU par défaut.

MAC Address L’adresse MAC par défaut est définie sur 'adresse MAC de I'interface physique du port Internet du routeur haut débit. Il est déconseillé
(Adresse MAC) : de la modifier, sauf si votre fournisseur d’accés Internet I'exige. Vous pouvez utiliser le bouton Clone Your PC’s MAC Address (Cloner
I'adresse MAC du PC) pour remplacer I'adresse MAC du port Internet par celle de votre carte Ethernet.
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Configuration Internet

L2TP

Sélectionnez L2TP (Layer 2 Tunneling Protocol) si votre fournisseur d’acces Internet utilise une connexion L2TP. Ce dernier vous
fournira un nom d’utilisateur et un mot de passe. En général, cette option est utilisée pour les services DSL.

INTERNET CONNECTION TYPE

Address Mode (Mode Sélectionnez Static (Statique) si le fournisseur d’acceés Internet
adresse) : vous a attribué I'adresse IP, le masque de sous-réseau, la
passerelle et les adresses DNS du serveur. Dans la plupart des

cas, sélectionnez Dynamic (Dynamique).

L2TP IP Address Saisissez I'adresse IP de L2TP fournie par votre fournisseur d’accés
(Adresse IP de L2TP): a Internet (statique uniquement).

L2TP Subnet Mask Saisissez le masque de sous-réseau fourni par votre fournisseur
(Masque de sous- d’acces a Internet (statique uniquement).
réseau de L2TP) :

L2TP Gateway Saisissez I'adresse IP de la passerelle attribuée par votre
(Passerelle L2TP) : fournisseur d’acces Internet.

L2TP Server IP Saisissez I'adresse IP du serveur fournie par votre fournisseur
(Adresse IP de L2TP): d’acces Internet (facultatif).

Username (Nom Saisissez votre nom d’utilisateur L2TP.
d’utilisateur) :

Password (Mot de Saisissez votre mot de passe L2TP, puis ressaisissez-le dans la
passe) : case suivante.

Reconnect Mode Sélectionnez Always-on (Toujours activée), On demand (A la
(Mode reconnexion) : demande) ou Manual (Manuelle).

My Internet Connection is :

Choose the mode to be used by the router to connect to the Internet.

| LZTP (Username / Password) | % |

Address Mode :

L2TP IP Address :

L2TP Subnet Mask :

L2TP Gateway IP Address :
L2TP Server IP Address :
Username :

Password :

Verify Password :
Reconnect Mode :

MTU :
MAC Address :

L2TP INTERNET CONNECTION TYPE :

Enter the information provided by your Internet Service Provider (ISP).

Maximum Idle Time : |
Primary DNS Server @ |g.0,
Sacondary DNS Server : |

O DynamicIP & Static IP
0.0.0.0 [

[255.255.255.0 |

_______________________

O Awayson & Ondemand O Manual

|5 | (minutes, 0=infinite)

[1400 (bytes) MTU default = 1400

[oo:00:00:00:00:00 |

[ Clone Your PC's MAC Address ]
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Maximum Idle Time Saisissez le temps d’inactivité maximum pendant lequel la connexion Internet est conservée. Cette fonction ne s’applique pas si vous avez
(Temps d’inactivité défini Reconnect Mode (Mode de reconnexion) sur Always on (Toujours activé).
maximum) :

DNS Servers Saisissez les adresses principale et secondaire du serveur DNS (L2TP statique uniquement).
(Serveurs DNS) :

MTU: Il sera peut-étre nécessaire de modifier la MTU (Maximum Transmission Unit) pour optimiser les performances avec votre fournisseur
d’acces Internet spécifique. 1400 est la valeur de MTU par défaut.

Clone MAC Ladresse MAC par défaut est définie sur I'adresse MAC de I'interface physique du port Internet du routeur haut débit. Il est déconseillé
Address: de la modifier, sauf si votre fournisseur d’accés Internet I'exige. Vous pouvez utiliser le bouton Clone Your PC’s MAC Address (Cloner
I'adresse MAC du PC) pour remplacer I'adresse MAC du port Internet par celle de votre carte Ethernet.
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Configuration Internet
Adresse statique (attribuée par le FAl)

Sélectionnez Static IP Address (Adresse IP statique) si toutes les informations sur I'adresse IP du port Internet sont fournies
par le FAI. Vous devrez saisir I'adresse IP, le masque de sous-réseau, I'adresse de passerelle et la ou les adresses DNS fournies par
votre fournisseur d’acces Internet. Chaque adresse IP saisie dans les champs doit avoir la forme IP appropriée, a savoir quatre octets
séparés par un point (x.x.x.x). Le routeur la rejette si elle n’est pas de ce format.

IP Address (Adresse Saisissez 'adresse IP attribuée par votre fournisseur

IP) : d’accés Internet.
Choose the mode to be used by the router to connect to the Internet.
Subnet Mask Saisissez le masque de sous-réseau attribué par votre
(Masque de sous- fournisseur d’acces Internet.
réseau) :

My Internet Connection is : | Skatic IF v

STATIC IP ADDRESS INTERMET CONNECTION TYPE :

Default Gatewav Saisissez la passerelle attribuée par votre fourniSSEUr | enter the static address information provided by your Internet Service Provider {ISP).
(Passerelle par d’accés Internet.

défaul): IP Address: |0,0.0.0

Subnet Mask : |255,255,255.0
DNS Servers Les informations relatives au serveur DNS sont fournies Default Gateway : |0.0,0.0
(Serveurs DNS) : par votre fournisseur d’acces Internet (FAI). Primaty DNS Server: |0.0.0.0

A , . o . Secondary DNS Server: [0.0.0.0
MTU: Il sera peut-étre nécessaire de modifier la MTU (Maximum

Transmission Unit) pour optimiser les performances avec
votre fournisseur d’accés Internet spécifique. 1500 est la
valeur de MTU par défaut. | Clone Vour PCs MAC Adress |

MTU: 1500 {bytes) MTU default = 1500
MAC Address: |00:00:00:00:00:00

MAC Address L'adresse MAG par défaut est définie sur I'adresse MAC de I'interface physique du port Internet du routeur haut débit. Il est déconseillé
(Adresse MAC) : de la modifier, sauf si votre fournisseur d’acces Internet I'exige. Vous pouvez utiliser le bouton Clone Your PC’s MAC Address (Cloner
I'adresse MAC du PC) pour remplacer I'adresse MAC du port Internet par celle de votre carte Ethernet.
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Configuration Internet
Connexion mobile 3G

Pour connecter votre routeur a Internet via un service mobile 3G, recherchez USB SETTINGS (Parameétres USB), puis sélectionnez
SETUP (Configuration). L'écran USB SETTINGS (Parameétres USB) s’ouvre. Sélectionnez 3G USB Adapter (Adaptateur 3G USB) dans
le champ My Plug of USB type is (Type de connexion USB), puis cliquez sur Save Settings (Enregistrer les paramétres). L'écran
INTERNET CONNECTION TYPE (Type de connexion Internet) s’ouvre comme ci-dessous :

Country (Pays) : Sélectionnez votre pays dans la liste.

ISP (FAI) : Affiche le nom de vote fournisseur d’accés Internet (FA).
Choose the mode to be used by the router to connect to the Internet.

Username (Nom Saisissez un nom d’utilisateur. Ce champ est facultatif.

d’utilisateur) : My Internet Connection s : |36 St Adspter (]
Password (Mot te Salsissez un mot de passe. Ge champ est facultafl
passe) :
Dial Number (Numéro Saisissez le numéro de téléphone Enter the information provided by your Internet Service Provider (ISP).
de téléphone) : _ —
Country : |- Select your country - | ¥ |
Authentication Sélectionnez le type d’authentification dans le menu déroulant. ISP @ [-- Select your ISP - [ v |
cI:rot::i::oIt(_:’_mttc_)cole Le paramétre par défaut est Auto. Username : (optional)
’ ion) :
autnentiricatio ) Password : {optional)

APN : Saisissez un nom de point d’accés. Ce champ est facultatif. Dial Numiber-s: *garetid

Authentication Protocol : [ autolPar+cHER) |+ |

~

Reconnect Mode Sélectionnez Always-on (Toujours activé), On-Demand (A APN : |vibo {optional)
(Mode reconnexion) : Iq demande) ou Manual (Manuel) pour vous reconnecter au Reconnect Mode : & atways on © Ondemand O Manual
réseau. i i
Maximum Idle Time : | iminutes, O=infinite)
Maximum Idle Time Saisissez le temps d’inactivité maximum pendant lequel MIU: (1492 (brytes) (128~1492)

(Temps d’inactivité la connexion Internet est conservée. Cette fonction ne
maximum) : s’applique pas si vous avez défini Reconnect Mode (Mode
de reconnexion) sur Always on (Toujours activé).

MTU : Il sera peut-étre nécessaire de modifier la MTU (Maximum Transmission Unit) pour optimiser les performances avec votre fournisseur d’accés
Internet spécifique. 1492 est la valeur de MTU par défaut.
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Parametres sans fil

Pour configurer les parameétres sans fil de votre routeur a
I'aide de l'assistant, cliquez sur Wireless Security Setup
Wizard (Assistant de configuration de la sécurité sans fil),
puis reportez-vous en page 69.

Cliquez sur Add Wireless Device with WPS (Ajouter un
périphérique sans fil avec WPS) pour ajouter un périphérique
sans fil protégé par WPS (Wi-Fi Protected Setup), puis
reportez-vous en page 71.

Pour configurer les paramétres sans fil de votre routeur
manuellement, cliquez sur Manual Wireless Network Setup
(Configuration manuelle du réseau sans fil), puis reportez-
VOUuS en page suivante.

The following Web-based wizards are designed to assist you in your wireless network setup
and wireless device connection.

Before launching these wizards, please make sure you have followed all steps outlined in the
Quick Installation Guide included in the package.

WIRELESS NETWORK SETUP WIZARD

This wizard is designed to assist you in your wireless network setup. It wil guide you through
step-by-step instructions on how to set up your wireless network and how to make it secure.

Wirgless Network Setup Wizard

Note: Some changes made using this Setup Wizard may require you to change some settings on
your wireless client adapters so they can stil connect to the D-Link Router.

ADD WIRELESS DEVICE WITH WPS (WI-FI PROTECTED SETUP) WIZARD

This wizard is designed to assist you in connecting your wireless device to your wireless router. It
will guide you through step-by-step instructions on how to get your wireless device connected.
Click the button below to begin.

[ Add Wireless Device with WPS ‘

MANUAL WIRELESS NETWORK SETUP

If your wireless network is already set up with Wi-Fi Protected Setup, manual confguration of the
wireless network wil destroy the existing wireless natwork. If you would like to configure the
wireless settings of your new D-Link Systems Router manually, then click on the Manual Wireless
MNetwork Setup button below.

Manual Wireless Network Setup J
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Enable Wireless
(Activer le mode
sans fil) :

Schedule
(Calendrier) :

Wireless Network
Name (Nom du
réseau sans fil) :

802.11 Mode (Mode
802.11):

Enable Auto
Channel Scan
(Activer le balayage
automatique du
canal) :

Wireless Channel
(Canal sans fil) :

Configuration manuelle des parametres sans fil

Cochez cette case pour activer la fonction sans fil. Si vous ne
voulez pas utiliser le réseau sans fil, décochez la case pour
désactiver toutes les fonctions de réseau sans fil.

Sélectionnez l'intervalle de temps pendant lequel vous souhaitez
que votre réseau sans fil reste actif. Le calendrier peut étre
réglé sur Always (Toujours). Les calendriers que vous créez
apparaissent dans le menu déroulant. Cliquez sur Add New
(Ajouter un nouveau) pour créer un nouveau calendrier.

Le SSID (Service Set Identifier) correspond au nom de votre
réseau sans fil. Définissez un nom (32 caractéres maximum).
Le SSID est sensible a la casse.

Sélectionnez I'un des modes suivants :

802.11g Only (802.11g uniquement) - Sélectionnez cette option
Si vous possédez uniquement des clients sans fil 802.11g.
Mixed 802.11n and 802.11g (802.11n et 802.11g mixtes).
Sélectionnez cette option si vous utilisez a la fois les clients sans
fil 802.11n et 802.11g.

WIRELESS NETWORK SETTINGS

Enable Wireless : 'mways".\‘,"_
Wireless Network Name : |djink (&lso caled the SSID)
802.11Mode : |Mixed 802,11, 802,119 and 602.11b [ v |
Enable Auto Channel Scan :
Wireless Channel :
Transmission Rate : |Best (automatic) | » | (Mbitfs)
Channel Width : |z0MHz v |
visibility Status ©: & vishle O Inwisible

WIRELESS SECURITY MODE

To protect your privacy you can configure wireless security features, This device supports three
wireless security modes, including WEP, WPA-Personal, and WPA-Enterprise, WEP is the original
wireless encryption standard, WPA provides a higher level of security, WPA-Personal does not
require an authentication server. The WRA-Enterprise option requires an external RADIUS server,

Security Mode : [ none v |

802.11n Only (802.11n seulement). Sélectionnez cette option si tous vos clients sans fil sont 802.11n.

Le paramétre Auto Channel Scan (Balayage automatique du canal) peut étre sélectionné pour que le DIR-635 puisse sélectionner le canal

présentant le moins d’interférences.

Indique le paramétre du canal du DIR-635. Par défaut, il est défini sur 6. Il peut étre modifié pour s’ajuster au parametre du canal d’un
réseau sans fil existant ou pour personnaliser le réseau sans fil. Si vous activez Auto Channel Scan (Balayage automatique du canal), cette

option est grisée.
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Transmission Sélectionnez le débit de transmission. Il est vivement recommandé de sélectionner Best (Auto [Optimal - Auto]) pour obtenir des
Rate (Vitesse de performances optimales.
transmission) :

Channel Width Sélectionnez la largeur du canal :
(Largeur de canal) : Auto 20/40. Il s’agit du parametre par défaut. Sélectionnez cette option si vous utilisez a la fois des périphériques sans fil 802.11n et non
802.11n.
20MHz. Sélectionnez cette option si vous n’utilisez pas de client sans fil 802.11n.
40MHz. Sélectionnez cette option si vous utilisez uniquement des clients sans fil 802.11n.

_ Visibility Status Sélectionnez Invisible si vous ne voulez pas que le DIR-635 diffuse le SSID de votre réseau sans fil. Le cas échéant, le SSID du DIR-635
(Etat de visibilité) : est masqué par les utilitaires Site Survey (Visite des lieux) ; vos clients sans fil doivent donc le connaitre pour s’y connecter.
Refer to page 68 for more information regarding wireless security.

Wireless Security Reportez-vous en page 68 pour de plus amples informations sur la sécurité du réseau sans fil.
(Sécurité du réseau

sans fil) :
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Parametres réseau

Cette section vous permet de modifier les paramétres du réseau local de votre routeur et de configurer les paramétres DHCP.
Parametres du routeur

Router IP Address Saisissez I'adresse IP du routeur. L'adresse IP par défaut est

(Adresse IP du 192.168.0.1.

routeur) . lUse this section to configure the internal network settings of your router. The IP Address that is
. . L. configured here is the IP Address that you use to access the Web-based management interface.
Sivous la mOdIfleZ, vous devrez saisir la nouvelle adresse IP If you change the IP Address here, you may need to adjust your PC's network setfings to access
dans votre navigateur aprés avoir cliqué sur Apply (Appliquer) | e neswerk 2gan.
pour revenir a I'utilitaire de configuration. B iR T

. ; ; 0 Subnet Mask: 255,255,255,
Subnet Mask Saisissez le masque de sous-réseau. Par défaut, il s’agit de

(Masque de sous- 255.255.255.0.
réseau) :

Device Name: djinkrouter
Local Domain Name: {optional)

Enable DNS Relay: [7]

Local Domain Saisissez le nom de domaine (facultatif).
(Domaine local) :

Enable DNS Relay Décochez la case permettant de transférer les données
(Activer le relais du serveur DNS du fournisseur d’accés Internet vers vos
DNS) : ordinateurs. Si vous la cochez, vos ordinateurs utilisent le

routeur d’un serveur DNS.
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Enable DHCP Server
(Activer le serveur
DHCP) :

DHCP IP Address
Range (Plage
d’adresses IP DHCP) :

DHCP Lease Time
(Durée de la
concession DHCP) :

Always Broadcast
(Toujours diffuser) :

NetBIOS
Announcement (Avis
NetBIOS) :

Learn NetBIOS from
WAN (Acquérir les
informations NetBI0S
depuis le réseau
étendu) :

NetBIOS Scope (Portée
de NetBIOS):

NetBIOS Node (Nceud
NetBIOS) :

WINS IP Address
(Adresse IP du WINS) :

Parametres du serveur DHCP

DHCP (Dynamic Host Control Protocol) est un protocole de contrdle dynamique de I'hote. Le DIR-635 posséde un serveur DHCP intégré qui attribue
automatiquement une adresse IP aux ordinateurs du réseau local/privé. Veillez a configurer vos ordinateurs pour qu’ils soient des clients DHCP en définissant
leurs parametres TCP/IP sur « Obtain an IP Address Automatically » (Obtenir une adresse IP automatiquement). Lorsque vous allumez vos ordinateurs, ils
chargent automatiquement les parametres TCP/IP appropriés, fournis par le DIR-635. Le serveur DHCP attribue automatiquement une adresse IP inutilisée,
provenant du groupe d’adresses IP, a I'ordinateur qui la demande. Vous devez préciser I'adresse de début et de fin du groupe d’adresses IP.

Cochez cette case pour activer le serveur DHCP sur votre routeur. Décochez-
la pour désactiver cette fonction.

Enter the starting and ending IP addresses for the DHCP server’s IP
assignment.

Remarque : Si vous attribuez les adresses IP statiquement
(manuellement) a vos ordinateurs ou périphériques, veillez a ce qu’elles
se trouvent hors de cette gamme pour éviter les conflits d’IP

Durée de concession de I'adresse IP. Saisissez la Lease time (Durée de
concession) en minutes.

Activez cette fonction pour diffuser le serveur DHCP de votre réseau sur les
clients du réseau local/étendu.

NetBIOS permet aux hotes du réseau local de faire apparaitre tous les autres
ordinateurs du réseau. Activez cette fonction pour que le serveur DHCP
fournisse les parametres de configuration de NetBIOS.

Use this section to configure the buitt-in DHCP Server to assign IP addresses to the computers

on your network.

Enable DHCP Server:
DHCP IP Address Range:
DHCP Lease Time:
Always broadcast:
NetBIOS announcement: [
Learn NetBIOS from WAN:
NetBIOS Scope:
NetBIOS node type :

¥
192.168.0,100 to 192.168.0.199
1440 (minutes)

[ (compatiility for some DHCP Clients)

(optional)
Broadcast only (use when no WINS servers configured)
Point-to-Point (no broadcast)
Mixed-mode (Broadcast then Point-to-Point)
Hybrid (Point-to-Point then Broadcast)

Primary WINS IP Address: -

Secondary WINS IP Address:

DHCP SERVER SETTINGS

Activez cette fonction pour acquérir les informations WINS depuis le coté réseau étendu et désactivez-la pour réaliser la configuration

manuellement.

Cette fonction permet de configurer un nom de « domaine » NetBIOS utilisé par les hotes du réseau. Ce parametre n’a aucun effet si 'option « Learn
NetBIOS information from WAN » (Acquérir les informations NetBIOS a partir du réseau étendu) est activée.

Sélectionnez un type de nceud NetBIOS : Broadcast only (Diffusion uniqguement), Point-to-Point (Point a point), Mixed-mode (Mode mixte) et Hybrid

(Hybride).

Saisissez I'adresse IP de votre WINS
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Réservation DHCP

Si vous voulez toujours attribuer la méme adresse IP a un ordinateur ou un périphérique, vous pouvez créer une réservation DHCP.
Le routeur attribue alors I'adresse IP a cet ordinateur ou périphérique uniquement.

Remarque : 'adresse IP doit se trouver dans la plage d’adresses IP du DHCP,

Enable (Activer) : Cochez cette case pour activer la réservation.

Computer Saisissez le nom de I'ordinateur ou sélectionnez-le dans Enalie: B
Name (Nom de le menu déroulant, puis cliquez sur <<. Comguie:Hame: << Computer Name
I’ordinateur) : 1P Address:
MAC Address:
IP Address (Adresse Saisissez I'adresse IP que vous voulez attribuer a | CopyYour PCSMAC Address |
IP) : I'ordinateur ou au périphérique. Elle doit se trouver dans

la plage d’adresses IP du DHCP.

MAC Address Saisissez I'adresse MAC de I'ordinateur ou du

(Adresse MAC) : périphérique. Enable  Computer Name MAC Address IP Address

Copy Your PC’s MAC Pour attribuer une adresse IP a I'ordinateur sur lequel

Address (Copier vous étes en train de travailler, cliquez sur ce bouton
I’adresse MAC de pour renseigner les champs. Hardware Address Assigned IP  Hostname Expires
votre PC) 00:16:36:36:58:11 192.168.0.172 Ferrari-5000 22 Hours 3 Minutes Revoke Reserve

Save (Enregistrer) : Cochez cette case pour activer la réservation.
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Parametres du periphérique USB

Utilisez cette section pour configurer votre port USB. Vous pouvez choisir parmi trois configurations : Network USB (Périphérique
USB réseau), WCN Configuration (Configuration du WCN) et 3G USB Adapter (Adaptateur 3G USB).

USB Settings Sélectionnez 'une des trois configurations
(Parametres du suivantes : Network USB (Périphérique USB
périphérique USB) : réseau), WCN Configuration (Configuration du

WCN) ou 3G USB Adapter (Adaptateur 3G USB). 2= [l

Sivous sélectionnez Network USB (USB réseau) dansle = | L e R L
menu déroulant, vous devrez configurer le port USB du ket o e et s R
routeur en exécutant I'utilitaire réseau USB SharePoint™ : Lot semnge o} s on o ey

sur votre ordinateur, de sorte que d’autres utilisateurs du s sermes |

réseau puissent accéder au périphérique USB connecté
a ce port. Reportez-vous au manuel de cet utilitaire pour
obtenir des instructions complétes. My bk of USE type bs : [tetwerk s [ |

Chonse the type of USE device to be phegged into the S8 port.

NETWORK USE =

Si vous sélectionnez 3G USB Adapter (Adaptateur 3G

USB) dans le menu déroulant, vous devez connecter votre e 5 o ntervel tine, the roster wil aulomaficely detect
routeur a Internet via un service mobile 3G. Pour plus de
détails, reportez-vous au chapitre Configuration Internet
pour connexion mobile 3G, en page 25.

Matwork LSS Detaction nterva & 10 sRC (range: 34600 . )

Network USB Veuillez définir le Network USB Detection interval
(périphérique USB (Intervalle de détection du périphérique USB réseau). Le
réseau) : routeur détecte le périphérique USB automatiquement.
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Serveur virtuel

Le DIR-635 peut étre configuré en tant que serveur virtuel de sorte que les utilisateurs distants accédant aux services Web ou FTP
via 'adresse IP public puissent étre redirigés automatiquement vers des serveurs locaux du réseau local.

La fonction de pare-feu du DIR-635 filtre les paquets non reconnus pour protéger votre réseau local et rendre tous les ordinateurs
mis en réseau par le DIR-635 invisibles depuis I'extérieur. Si vous le souhaitez, certains ordinateurs du réseau local peuvent étre
accessibles sur Internet. Pour cela, activez Virtual Server (Serveur virtuel). Selon le service demandé, le DIR-635 redirige la demande
de service externe vers le serveur approprié du réseau local.

Le DIR-635 peut également procéder a une redirection de port. Ainsi, le trafic entrant dans un port donné peut étre redirigé vers un
autre port de I'ordinateur serveur.

Chaque service virtuel créé est répertorié en bas de I'écran, dans la Virtual Servers List (Liste de serveurs virtuels). Certains services
virtuels prédéfinis se trouvent déja dans la table. Vous pouvez les utiliser en les activant et en attribuant I'adresse IP de serveur
correspondant.

Pour obtenir une liste de ports destinés aux applications courantes, veuillez consulter le http://support.dlink.com/fag/view.asp?prod_
id=1191.
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Vous pouvez ainsi ouvrir un port unique. Pour ouvrir une plage de ports, reportez-vous en page 35.

Name (Nom) : Saisissez un nom de régle ou sélectionnez une
application dans le menu déroulant. Sélectionnez une
application, puis cliquez sur << pour renseigner les

champs. | ]
IP Address Saisissez I'adresse IP de I'ordinateur de votre réseau BRI | e 5t Soren opisir o s i s bk gt nm osker T rdvacin foan il
. . i LA 1P ks ared Priviatin LAN port f requered. Thes Testurs & useful for fostng onlne services such = FT9
(Adresse IP) : local sur lequel vous voulez autoriser le service entrant. e Sev.

Si le routeur (DHGCP) envoie automatiquement une LTS [Lsmmsotnes | [ omtsavesoings ]
adresse IP a votre ordinateur, ce dernier apparait dans
le menu déroulant Computer Name (Nom d’ordinateur).
Sélectionnez votre ordinateur, puis cliquez sur <<.

24 -~ VIRTUAL SERVERS LIST

L1

Private Port/ Saisissez le port que vous voulez ouvrir en regard de
Public Port (Port Private Port (Port privé) et Public Port (Port public).
privé/public) : Les ports privé et public sont généralement les mémes.
Le port public correspond a celui qui est visible du coté
Internet, alors que le port privé est utilisé par I'application

de I'ordinateur se trouvant sur votre réseau local.

3 |
ANA

~

2 Bl B B E]

Protocol Type Sélectionnez TCP, UDP ou Both (Les deux) dans le
(Type de menu déroulant.
protocole) :

E] E

Schedule Calendrier lorsque I'option Virtual Server Rule (Régle du
(Calendrier) serveur virtuel) est activée. |l peut &tre défini sur Always
(Toujours) pour que ce service soit toujours activé. Vous
pouvez créer vos propres heures dans la section Tools

> Schedules (Outils > Calendriers).

Inbound Filter Sélectionnez Allow All [Autoriser tout] (I'option la plus
(Filtre entrant) : courante) ou un filtre entrant créé. Vous pouvez créer
vos propres filtres entrants sur la page Advanced >

Inbound Filter (Avancé > Filtre entrant).
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Redirection de port

Cette option vous permet d’ouvrir un seul port ou une plage de ports.

Name (Nom) : Saisissez un nom de régle ou sélectionnez une application
dans le menu déroulant. Sélectionnez une application,
puis cliquez sur << pour renseigner les champs.

STATUS SUPTDRY
IP Address Saisissez I'adresse IP de I'ordinateur de votre réseau " : L
(Adresse IP) : local sur lequel vous voulez autoriser le service entrant. PR e cons ok o coan ke e o g f st iy ks rdeac ok e s i
Si le routeur (DHCP) envoie automatiquement une : 0 1100 Al v (0 O PR S M -G N
adresse IP a votre ordinateur, ce dernier apparait dans : s [ semsetv | [__psot ow setioen
le menu déroulant Computer Name (Nom d’ordinateur). 24 poRT roRWARDING RinE

Sélectionnez votre ordinateur, puis cliquez sur <<.

Hiame

TCP/UDP: Saisissez les ports TCP et/ou UDP que vous voulez ouvrir. bk ol
Saisissez un seul port ou une plage de ports (séparés par
des virgules).

Exemple : 24,1009,3000-4000

Schedule Calendrier lorsque I'option Virtual Server Rule (Regle du
(Calendrier) : serveur virtuel) est activée. Il peut étre défini sur Always
(Toujours) pour que ce service soit toujours activé. Vous
pouvez créer vos propres heures dans la section Tools >

Schedules (Outils > Calendriers).

Inbound Filter Sélectionnez Allow All [Autoriser tout] (I’option la plus
(Filtre entrant) : courante) ou un filtre entrant créé. Vous pouvez créer vos
propres filtres entrants sur la page Advanced > Inbound

Filter (Avancé > Filtre entrant).
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Regles d’application

Certaines applications nécessitent plusieurs connexions, notamment les jeux sur Internet, les vidéoconférences et la téléphonie par
Internet. Ces applications fonctionnent difficilement via la traduction d’adresses de réseau (NAT). Special Applications (Applications
spéciales) permet d’utiliser certaines de ces applications avec le DIR-635. Si vous devez exécuter des applications nécessitant
plusieurs connexions, indiquez le port normalement associé a une application dans le champ Trigger Port (Port de déclenchement),
sélectionnez le type de protocole (TGP ou UDP), puis saisissez les ports (publics) du pare-feu associés au port de déclenchement

pour les ouvrir et laisser passer le trafic entant.

Le DIR-635 fournit certaines applications prédéfinies dans la table, en bas de la page Web. Sélectionnez I'application a utiliser, puis

activez-la.

Name (Nom) : Saisissez un nom de régle. Vous pouvez sélectionner
une application prédéfinie dans le menu déroulant,
puis cliquer sur <<.

Trigger Sélectionnez un seul port ou une plage de ports. Ce
(Déclenchement) : port déclenche I'application prédéfinie.

Traffic Type (Type Sélectionnez le protocole du port de déclenchement
de trafic) : (TCP, UDP ou Both [Les deux]).

Firewall (Pare- Ce numéro de port, situé du coté Internet, sert a
feu) : accéder a I'application. Vous pouvez définir un seul
port ou une plage de ports. Vous pouvez utiliser une
virgule pour ajouter plusieurs ports ou une plage de
ports.

Traffic Type (Type Sélectionnez le protocole du port du pare-feu (TCP,
de trafic) : UDP ou Both [Les deux]).

Schedule Calendrier lorsque I'option Application Rule (Reégle
(Calendrier) : d’application) est activée. Il peut &tre défini sur Always
(Toujours) pour que ce service soit toujours active.
\Vous pouvez créer vos propres heures dans la section

Tools > Schedules (Outils > Calendriers).

This option i wted bo open sigle o multigle DOTEE O your rouker whan tha router sansas dats sent to the
Inkeenet on a trigger” port or port range, Specil Applcations nules pply to o computers on your inbernal

bk,

[ sovesetrgs | [ Dot Sowm Settings |

24 == APPLICATION RULES

Manuel d’utilisation du DIR-635 D-Link

36



Section 3 - Configuration

Moteur QoS

’option QoS Engine (Moteur QoS) permet d’améliorer les performances des jeux en réseau en attribuant des priorités aux applications.
Par défaut, les paramétres du Qos Engine (Moteur QoS) sont désactivés et les applications ne sont pas classées automatiquement
par ordre de priorite.
Enable Traffic Cette option est désactivée par défaut. Activez-la pour améliorer
Shaping (Activer les performances et I'expérience des jeux en lignes et autres
Traffic Shaping) : applications interactives (par ex. voix sur IP).

Automatic Uplink Cette option est activée par défaut lorsque I'option QoS Engine

Speed (Vitesse de (Moteur QoS) est activée. Elle permet a votre routeur de

connexion montante déterminer automatiquement la vitesse de votre connexion
automatique) : Internet montante.

Lisa thit section o configuie DHLnk's Qod Erging. Tha GoS ERgne impimvas your oring
GATENG EeperEnceE by Bnuung that your game traffic is prositioed ovee othes redwork trafmc,
sich & FTR o Wish, For best pofommancn, L thie Suhomeatic Clrssication opfion to
atomaticaly st the pronty for wour applc

WaN TRAFFIC SHAFING

Eruskile Teallic Shaping: [
Automatic Uplnk Speed @ [~

Measured Uplink Affiche la vitesse de connexion montante détectée.

Speed (Vitesse de ek oy 1120
. L Spnnd ¢ bgs <
connexion montante sl =
mesurée) . n::::r;i':;awnm Vs

Manual Uplink Vitesse a laquelle les données peuvent étre transférées du

Speed (Vitesse de
connexion montante
manuelle) :

Connection Type
(Type de connexion) :

r Enable QoS Engine @ [
Aartanmalic Classdlication ;  [2
[Dryneamic Fragreeentation @ [

routeur vers votre fournisseur d’accés a Internet. Elle est
déterminée par ce dernier et correspond souvent a une paire
de téléchargement/chargement. Par exemple, 1,5 Mbits/284
Mbits. Selon cet exemple, vous devez saisir 284. Vous pouvez
également tester la vitesse de votre connexion montante a I'aide _—
d’un service (par ex. www.dslreports.com). H lanao

0 - 005 ENGINE RULES

Mame Pricity

b 255, 25K 256,055

Huracd I Rarge
oo.na

Par défaut, le routeur détermine automatiquement si la

connexion sous-jacente est un réseau xDLS/a relais de trame ou un autre type de connexion (par ex. modem cablé ou Ethernet) et affiche
le résultat ainsi : Detected xDSL (xDSL détecté) ou Frame Relay Network (Réseau a relais de trame). Si vous possédez une connexion
réseau inhabituelle, dans laquelle vous &tes connecté via xDSL, mais pour laquelle vous avez défini le paramétre sur Static (Statique) ou
DHCP dans les paramétres Internet, définissez cette option sur xDSL ou Other Frame Relay Network (Autre réseau a relais de trame) pour
garantir que le routeur détecte qu’il doit configurer le trafic de maniere légérement différente pour obtenir des performances optimales.
Si vous choisissez xDSL ou Other Frame Relay Network (Autre réseau a relais de trame), la vitesse de connexion montante mesurée
communiquée est Iégérement inférieure par rapport a avant, mais offre de meilleurs résultats.
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Detected xDSL Lorsque Connection Type (Type de connexion) est défini sur Automatic (Automatique), le type de connexion détecté automatiquement
(xDSL détecte) : s’affiche ici.

Enable QoS Engine Cette option est désactivée par défaut. Activez-la pour améliorer les performances et I'expérience des jeux en lignes et autres applications
(Activer le moteur interactives (par ex. voix sur IP).

QoS) :

Automatic Cette option est activée par défaut. Elle permet a votre routeur de déterminer automatiquement la priorité des programmes d’exécution
Classification du réseau.
(Classification
automatique) :

Dynamic Cette option doit &tre activée si votre connexion Internet montante est lente. Elle permet de réduire I'effet potentiel des gros paquets réseaux
Fragmentation a faible priorité sur les plus urgents.
(Fragmentation
dynamique) :
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Filtres réseau

Utilisez les filtres MAC (Media Access Control) pour autoriser ou refuser I'accés au réseau aux ordinateurs du réseau local a I'aide de
leurs adresses MAC. Vous pouvez ajouter une adresse MAC manuellement ou en sélectionner une dans la liste de clients actuellement
connectés au routeur haut débit.

Configure Sélectionnez Turn MAC Filtering Off (Désactiver le
MAC Filtering filtrage MAC), Allow MAC Addresses Listed Below
(Configurer le (Autoriser les adresses MAC répertoriées ci-dessous) :

filire MAC) : ou Deny MAC Addresses Listed Below (Refuser les | 2737 sETuP raoLs sTaTuS SUPPORT
adresses MAC répertoriées ci-dessous) dans le menu eSS I

déroulant. The MAC (Medka Acoess Controbie) Addresss Fiber option is used bo control network access bassed on the MAC
. Ackbreris off e eobverk salapder, & A addrois b 0 uniue I avkgeed by B s achures of he notvark
sdapter. Thes festurs can be corfigured bo ALLOW or DENY netwockIntermet sctess

MAC Address Saisissez I'adresse MAG que vous souhaitez filtrer. WoRK FILTE [Lommsetns | [ pont semsetings ]
(Adresse MAC) : Pour rechercher I'adresse MAC sur un ordinateur,
veuillez consulter la section Bases de la mise en

&4 - MALC FILTERING RULES

, T Tty i Confagurs MAC Filtrng Balow:
réseau de ce manuel. e Tore, MAC Ftarig OFF

DHCP Client Sélectionnez un client DHCP dans le menu déroulant,
(Client DHCP) : puis cliquez sur << pour copier I'adresse MAC.

Clear (Effacer) : Sélectionnez cette option pour supprimer I'adresse
MAC.
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Contrdle d’acces

La section Access Control (Controle d’accés) vous permet de contréler I'accés entrant et sortant de votre réseau. Utilisez cette
fonction comme Parental Controls (Contrdle parental) pour accorder I'accés aux sites approuvés uniquement, limiter I'accés au Web
en fonction d’heures ou de dates et/ou bloquer I'acceés a certaines applications (par ex. utilitaires P2P ou jeux).

Add PolicyCliquez sur Add Policy (Ajouter une politique) pour
(Ajouter unelancer I'’Access Control Wizard (Assistant de controle
politique) : d’acces).

SIEFPORT
Hackplul 18
Tha fdradd Contral opion sleen wu 52 contral scoms n o ot of your retwerk, Uk B

foahre & Acrass Conteols &0 only Grant 30oess 10 approved s, imit weeb acoess based on
e or cates, andior binck it accec for anpicaions e PP LRiies OF game.

|_5;\.; m__ e | |_ -Dm'l B m‘

Unalibe Arcess Contral @[3

| adrocr |

Assistant de controle d’acces

Cliquez sur Next (Suivant) pour continuer I'assistant. T N £
Exep | « Chorse 3 unique name for your polcy

Exep 3 - Select a schedule

Swep 3 = Sewct the machine o which thi polcy apples

Crap 4 - Gakcr Aermg machod

Smap 5 - Galact MEae

Ptep € - Conlguie Web Adcess Laggng
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Assistant de contrdle d’acces (suite)

Saisissez un nom pour votre politique, puis cliquez sur Next (Suivant)
pour continuer.

Sélectionnez un calendrier (par ex. Always [Toujours]) dans le menu
déroulant, puis cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.

Saisissez les informations suivantes, puis cliquez sur Next (Suivant)
pour continuer.

* Address Type (Type d’adresse) - sélectionnez IP address
(Adresse IP), MAC address (Adresse MAC) ou Other
Machines (Autres machines).

* IP Address (Adresse IP) - saisissez I'adresse IP de
I'ordinateur auquel appliquer la régle.

Sélectionnez la méthode de filtrage, puis cliquez sur Next (Suivant)
pour continuer.

BTEP 1 CHO0SE ROLICY MAHE

| Clvacme & umgues s e o ol

Dol |
| Canca
| Sttt s ira o b this ok sl
| Sy 3 waching win i I or AL addom, st *Othor Macinas” 37 rudh e B3t 60 et e 3 poley,
Puldemia Py | @ B 00 MAL O i M
1 A S8 g Mt
Hrchae Ak

| Sainct B mtivad for g

L Loy Veud A Oy Bk &1 Acwin I Bade Safw 0w

Aaply Web e | 4
| Agply Acbwinced Parl filters 1
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Assistant de contrdle d’acces (suite)

Enter the rule (Saisir la régle) :
Enable (Activer) - cochez cette case pour activer la régle.
Name (Name) - saisissez un nom pour votre régle.
Dest IP Start (Adresse IP cible de départ) - saisissez I'adresse
IP de départ.
Dest IP End (Adresse IP cible finale) - saisissez I'adresse |P
finale.
Protocol (Protocole) - sélectionnez le protocole.
Dest Port Start (Port cible de départ) - saisissez le numéro de
port de départ.
Dest Port End (Port cible final) - saisissez le numéro de port
final.

Pour activer la journalisation Web, cliquez sur Enable (Activer).

Cliquez sur Save (Enregistrer) pour enregistrer la régle de contrdle
d’acces.

La politique que vous venez de créer apparait maintenant dans Policy
Table (Tableau de politiques).

Bk Pt Pt Fkes.

Rg-ihy roms £3 o sccass 3 gl F addramos ard pasis.
el

Lo Mawm _— E" Protonl  Port Pt
art

135813 -y o

.

F ¥

Leac 188 3835E 35
Lhac imaIm
oA

TE e

F sy ¥

5 T

BTEP & COMVIGURE WEN ALC

o AT Ee s W sess T
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Filtres de sites Web

Les filtres de sites Web servent a définir une liste de sites Web autorisés pouvant étre utilisés par plusieurs utilisateurs du réseau.
Pour utiliser cette fonction, sélectionnez Allow (Autoriser) ou Deny (Refuser), saisissez le domaine ou le site Web, puis cliquez sur
Save Settings (Enregistrer les paramétres). Vous pouvez également sélectionner Apply Web Filter (Appliquer un filtre de site Web)
dans la section Access Control (Contrdle d’acces) (page 40).

Add Website Sélectionnez Allow (Autoriser) ou Deny (Refuser).
Filtering Rule
(Ajouter une regle
de filtre de site

WEb) : The website Filter option allows you to set up a list of Weh sites you would like to allow or
deny through your network, To use this feature, you must also select the "Apply Web Filter”
; L. , checkbox in the Access Control section,
Website URL/ Saisissez les mots clés ou les URL que vous voulez SR [T —
Domain (URL/ autoriser ou bloquer. Cliquez sur Save Settings
domaine du site (Enregistrer les parameétres). AL S R B L
Web) . Configure Website Filter below:

| DEMY computers access to OMLY these sites | w I

[ Clear the list below. ..

Website URL/Domain
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Filtres entrants

L’option Inbound Filter (Filtre entant) est une méthode avancée de contrdle des données regues d’Internet. Cette fonction vous permet
de configurer les régles de filtrage des données entrantes controlant les données en fonction d’une plage d’adresses IP. Les filtres
entrants peuvent étre utilisés avec les fonctions Virtual Server (Serveur virtuel), Port Forwarding (Redirection de port) ou Remote
Administration (Administration distante).

Name (Nom) : Saisissez un nom de régle du filtre entrant.

Action : Sélectionnez Allow (Autoriser) ou Deny

(Refuser).
Enable (Activer) : Cochez la case pour activer la régle. B |
= basad o an B addras range,

L. , , L. HE Tk Fitirs can b cead for g acoie: (0 J sorvir on your nibwirk (o 3 Sntim or

Remote IP Start Saisissez I'adresse IP de départ. Saisissez 0.0.0.0 e SEuTof PYVENT- P e car i mch Wi 1 e £t Rarhahr, o o .
(Adresse IP distante pour ne pas indiquer de plage d’adresses IP. .

de départ)
I I ¥ Bamme ¢ W

Brlion :  Leny u|

Remote IP End Saisissez I'adresse IP finale. Saisissez 255 255
(Adresse IP distante 255 255 pour ne pas indiquer de plage d’adresses
finale) : IP.

Remobe 1P Rarsge @ Enabile Renabe 0P Start Bemote 10 End
0,0.000 K 6K, 6K 26K,
0,000 TG, 5. 255, 255
00,000 Z5% N5, 255,158
0.0.00 PEE 55, 55, 155

O.0.0u0 5K 55, 205,255

Add (Ajouter) : Cliquez sur Add (Ajouter) pour appliquer vos
parametres. Vous devez cliquer sur Save Settings
(Enregistrer les paramétres), en haut, pour
enregistrer les parametres.

000 Fa el W o e ]

Q.00 i g - -

OcoODO0OO0O0o0o

0.0.00 55, 755, T95. 755

INBOUND FILTER RLULES LIST

Inbound Filter Rules Cette section répertorie les regles créées. Vous

List (Liste de regles pouvez cliquer sur I'icone Edit (Editer) pour

appliquées aux modifier les parametres ou activer/désactiver la

filtres entrants) : régle, ou cliquer sur I'icone Delete (Supprimer)
pour supprimer la régle.
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Parametres du pare-feu

Un pare-feu protége votre réseau du monde extérieur. Le DIR-635 D-Link dispose d’une fonction de type pare-feu.

Enable SPI (Activer SPI (Stateful Packet Inspection, également appelée filtrage de paquets dynamique)
le SPI) : permet d’éviter les attaques Internet en suivant davantage d’états par session. Il
atteste que le trafic passant par la session est conforme au protocole.

NAT Endpoint Sélectionnez I'une des options suivantes pour les ports TCP et UDP :
Filtering (Filtre du
point de connexion Endpoint Independent (Point de connexion indépendant) : tout trafic entrant
de la NAT) :envoyé a un port ouvert est transmis a I'application qui a I'ouvert. Le port se
ferme apres 5 minutes d’inactivité.

Address Restricted (Adresse limitée) : le trafic entrant doit correspondre a
I'adresse IP de la connexion sortante.

Address and Port Restriction (Restriction d’adresse et port) : le trafic entrant
doit correspondre a I'adresse IP et au port de la connexion sortante.

Anti-Spoof Checking Activez cette fonction pour protéger votre réseau de certains types d’attaques
(Contrdle anti- par usurpation.
usurpation) :

Enable DMZ Host Si une application rencontre des probléemes du fait qu’elle fonctionne derriére
(Activer I’hdte DMZ) : le routeur, vous pouvez exposer un ordinateur a Internet et y exécuter cette
application.

Remarque : le fait de placer un ordinateur dans la DMZ I'expose a divers risques
liés a la sécurité. Utilisez cette option uniquement si elle est recommandée en
dernier recours.

DMZ IP Address Indiquez I'adresse IP de I'ordinateur situé sur le réseau local dont la
(Adresse IP de lacommunication Internet doit &tre illimitée. Si cet ordinateur obtient son adresse
DMZ) : IP automatiquement a I'aide du DHCP, veillez a réaliser une réservation statique
sur la page Basic (Base) > DHCP pour que I'adresse IP de la machine DMZ ne

change pas.

FIREWALL SETTINGS

Enable 5P1: 7]

NAT ENDPOINT FILTERING
) Ervipont Independant
UCP Enclgoant FlRering: =) Addriss Risticted

) Port And Address Restricted

O Endpcant independant
TCP Erwlproint Filberivwa: ) gdcress Restricted
= Port and Addness Restrictod

ANTI-SPUOF CHECKING

Enabile anti-sponf checking: [

D HIST

Thea DMET {Desrrilitaried Dore ) opbion ket you et & dnge compuber on your rebwork ol of
W roater. IF yvou bhave a cormputer that Camol mun Interel sppbcalons succedibuly hofm
behind the router, then you can plate the computer into the DMZ for unrestricted Intemet
SCCEFS.

Moke: Putting a computer in the DME may expose that computer to a varaty of seounty risks,
Lise of this option & only recommended a5 a last resort,

Enabiliz DZ: 7]
o2 1P Adkdreds

APPLICATION LEVEL GATEWAY (ALG) CONFIGURATION

=
(T
&
)
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Configuration de la passerelle de niveau application (ALG)

C’estici que vous pouvez activer ou désactiver ’ALG. Certains protocoles et certaines applications nécessitent une gestion spéciale des
données IP utiles pour qu’elles fonctionnent avec la NAT (traduction d’adresse du réseau). Chaque ALG fournit une gestion spéciale
d’un protocole ou d’une application donnés. Plusieurs ALG sont activées par défaut pour les applications courantes.

PPTP: Permet a plusieurs machines du réseau local de se connecter a leur réseau d’entreprise, a I'aide du protocole PPTP.

IPSEC (VPN): Permet a plusieurs clients VPN de se connecter a leur réseau d’entreprise, via IPSec. Gertains clients VPN prennent en charge la NAT
traversal d’IPSec via la NAT. Cette ALG peut interférer avec leur fonctionnement. Si vous avez des difficultés a vous connecter a votre
réseau d’entreprise, essayez de la désactiver. Veuillez vérifier si votre client VPN prend la NAT traversal en charge avec I'administrateur
systéme de votre réseau d’entreprise

RTSP: Permet aux applications utilisant le protocole RTSP de recevoir des flux de diffusion d’Internet. QuickTime et Real Player font partie des
applications courantes qui utilisent ce protocole.

SIP: Permet aux périphériques et applications utilisant la voix sur I[P de communiquer via la NAT. Certains d’entre eux peuvent détecter les
périphériques NAT et travailler autour d’eux. Cette ALG peut interférer avec leur fonctionnement. Si vous avez des difficultés a passer des
appels par voix sur IP, tentez de la désactiver.
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Routage

Loption Routing (Routage) est une méthode sophistiquée de personnalisation de routes de données spécifiques sur votre réseau.

Destination IP (IP Saisissez I'adresse IP des paquets empruntant cette
cible) : route.

Netmask (Masque Saisissez le masque de réseau de la route. Notez
de réseau) : que les octets doivent correspondre a ceux de votre
adresse IP cible.

Gateway Saisissez votre prochaine passerelle de saut si cette
(Passerelle) : route est utilisée.

Metric (Mesure) : Lamesure de la route est une valeur comprise entre
1 et 16 indiquant son codt d’utilisation. 1 correspond
au codt le plus faible et 15, au plus élevé.

Interface : Sélectionnez I'interface que le paquet IP doit utiliser
pour transiter hors du routeur lorsque cette route
est utilisée.

SUFPORT

Heipilal Hinks_

This Routing page alows you to seofy custom routes that determing how data & moved
around your netwoek.

Save Setorgs. | i___t[m'rmm |

Manuel d’utilisation du DIR-635 D-Link

47



Section 3 - Configuration

Parametres sans fil avancés

Transmit Power Définit la puissance de transmission des antennes.
(Puissance de

ADVANCED WIRELESS SETTINGS

transmission) : Transmit Power : [High | v |
Beacon Period : |10g {20..1000)
Période de balise : Les bglises sont de paquets envoyfés par un poi_nt RTS Threshold : [555 (0..2347)
d’acces pour synchroniser un réseau sans fil. o —
Définissez une valeur ; 100 correspond au paramétre ' (256..:2346)
par défaut recommandé. DRt Inteeval = 14 (1..255)
WLAN Partition : [ ]
RTS Threshold Cette valeur doit &tre conservée a sont paramétre par WMM Enable :
(Seuil RTS) : defaut, soit 2346. Sile flux de données irrégulier pose Shart GI :
probleme, vous ne pouvez réaliser qu’une modification
mineure.

Fragmentation Le seuil de fragmentation, défini en octets, détermine si les paquets sont fragmentés. Les paquets dépassant le parametre de 2 346 octets
Threshold (Seuil sont fragmentés avant d’étre transmis. 2 346 est le paramétre par défaut.
de fragmentation) :

DTIM Interval (Delivery Traffic Indication Message) 3 est le parametre par défaut. Un DTIM est un compte a rebours qui informe les clients de la fenétre
(Intervalle DTIM) : suivante pour écouter les messages de diffusion générale et de multidiffusion.

WLAN Partition Cette option évite que des clients sans fil associés ne communiquent entre eux.
(Partition du
réseau local sans
fil) :

WMM Function WMM est une QoS de votre réseau sans fil. Cette option permet d’améliorer la qualité des applications vidéo et vocales de vos clients sans
(Fonction WMM) : fil.

Short Gl (GI court) : Cochez cette case pour réduire la durée de I'intervalle de garde et donc augmenter le nombre de données. Cependant, cette solution est
moins fiable et risque de générer une perte de données plus importante.
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Enable WISH
(Activer la WISH) :

HTTP :

Windows Media
Center :

Automatic
(Automatique) :

WISH Rules
(Regles WISH) :

Parametres de WISH

WISH (Wireless Intelligent Stream Handling) est une technologie mise au point pour améliorer votre utilisation d’un réseau sans fil
en attribuant une priorité au trafic de différentes applications.

Activez cette option pour que la WISH donne la priorité a
votre trafic.

Permet au routeur de détecter les transferts HTTP de
nombreux flux audio et vidéo courants et de leur accorder la
priorité par rapport a tout autre trafic. Ces flux sont souvent
utilisés par les lecteurs multimédia numériques.

Permet au routeur de détecter certains flux audio et vidéo
générés par un PC Windows Media Center et de leur accorder
la priorité sur le reste du trafic. Ces flux sont utilisés par des
systémes connus sous le nom de Windows Media Extenders
(par ex. Xbox 360).

Lorsqu’elle est activée, cette option permet au routeur de
tenter automatiquement d’établir un ordre de priorité pour
les flux de trafic qui ne seraient sans cela pas détectés, en
fonction de leur comportement. Elle permet de retirer la
priorité aux flux présentant des caractéristiques de transfert
en masse, comme les transferts de fichiers, tout en laissant
le trafic interactif (par ex. jeu ou VolP) fonctionner selon une
priorité normale.

Une régle WISH identifie un flux de messages spécifique et
lui attribue une priorité. Pour la plupart des applications, les
classificateurs de priorité garantissent que les priorités sont
adaptées et aucune regle WISH spécifique n’est requise.

La WISH prend en charge les chevauchements de régles. Si
plusieurs régles correspondent a un flux de messages donné,
celle qui présente la priorité la plus élevée est utilisée.

WISH (Wirgless Inteligent Streamn Handling) pricritizes the traffic of various wirgless
applications.

[ Sawve Settings ] ’ Don't Save Settings ]

WISH

Enable WISH :

PRIORITY CLASSIFIERS

HTTP :
Windows Media Center :

Automatic @[] [default if not matched by anything else)

24 -- WISH RULES

Protocol

Marne
<< |TCP  [ase]

Prority
| Biest EFfort Low(BE L0} | w |

Host 1 IP Range Host 1 Port Range

U (o000 to |255.255,255.255 | 0 to |55535
Host 2 IP Range - Host 2 Port Range
0.0.0.0 to |255.255,255.255 0 to (65535
Marne Priarity Protocol

Best Effort LUW(BE LE))-; : o .TCF' \-r :

Host 1 IP Range
0.0.0.0

- Host 1 Port Range
to 255.255.255.255 0 to 65535
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Hame (fom) s Gréez un nom de régle ayant une sionification por
Vous.
Marne Pricrity Protocal
Priority (Priorité) : La priorité du flux de messages est saisie ici. Les | | Best Effort (BE) =] I <z [1ce =]

quatre priorités sont définies comme suit : u [FELilebEnze Host 1 Port Range
AP : arriére-plan (e moins urgent) jo.0.0.0 to [255.255.255.255 fo to [e5535
AM : au mieux. Haost 2 [P Range Haost 2 Port Range
VI - Vidéo j0.0.0.0 to 255.255,255.255 fo to 55535

VO : Voix (le plus urgent)

Protocol Protocole utilisé par les messages.
(Protocole) :

Host IP Range La régle s’applique a un flux de messages pour lequel
(Plage d’IP hdtes) : I'adresse IP d’un ordinateur se trouve dans la plage
définie ici.

Host Port Range La régle s’applique a un flux de messages pour lequel
(Plage de ports le numéro de port de I'hdte se trouve dans la plage
hotes) : définie ici.
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Wi-Fi Protected Setup (Configuration sécurisée du Wifi)

Le systeme WPS (Wi-Fi Protected Setup) est une méthode simplifiée permettant de sécuriser votre réseau sans fil pendant les processus
« Initial setup » (Configuration initiale) et Add New Device (Ajout de nouveau périphérique). La WFA (Wi-Fi Alliance) I'a certifié comme
processus sur divers produits et manufactures. Il suffit d’appuyer sur un bouton pour la méthode du bouton-poussoir ou de saisir
correctement le code a 8 chiffres pour la méthode de code pin. Le gain de temps de configuration et la simplicité d’utilisation sont

tres avantageux et le parametre de sécurité sans fil optimal
(WPA2) est utilisé automatiquement.

Enable (Activer) : Activez la fonction WPS.

Lock Wireless Verrouillez les parametres de sécurité du réseau sans fil
Security Settings pour éviter que la fonction WPS du routeur ne les modifie.
(Verrouiller les Les périphériques peuvent toutefois étre ajoutés sur le
parametres de réseau via WPS. Cependant, les paramétres du réseau ne
sécurité sans fil) : changent pas une fois cette option cochée.

PIN Settings Un PIN est un numéro unique pouvant servir a ajouter le
(Parametres du routeura un réseau existant ou a créer un nouveau réseau.
PIN) : Vous pouvezimprimer le PIN par défaut en bas du routeur.
Pour plus de sécurité, un nouveau PIN peut étre généré.
Vous pouvez restaurer le PIN par défaut a tout moment.
Seul I'administrateur (compte « admin ») peut modifier

ou réinitialiser le PIN.

Current PIN (PIN Affiche la valeur actuelle du PIN du routeur.
actuel) :

Reset PIN Restaurer le PIN par défaut du routeur.
to Default
(Réinitialiser le
PIN) :

Wi-Fi Protected Setup is used to easily add devices to a network wsing a PIM or button press,
Devices must support Wi-F Protected Setup in order to be configured by this method,

| |

WI-FI PROTECTED SETUP

[ Save Settings Don't Save Settings ]

Enable :
Lock Wireless Security [
Settings :

pa]
| .-{

PIN SETTINGS

Current PIN : 24581333

J |

[ Reset PIM to Default Generake Mew PIN l

ADD WIRELESS STATION

[ Add Wireless Device with ‘WPS ]
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Generate New Créez un numéro aléatoire représentant un PIN valide. Il devient le PIN du routeur. Vous pouvez ensuite le copier sur I'interface utilisateur
PIN (Générer un du registraire.
nouveau PIN) :

Add Wireless Cet assistant vous permet d’ajouter des périphériques sans fil au réseau sans fil. L'assistant affiche les paramétres du réseau sans fil pour
Station (Ajouter vous guider tout au long de la configuration manuelle, vous invite a saisir le PIN du périphérique ou a appuyer sur le bouton Configuration
une station sans du périphérique. Si le périphérique prend en charge WPS, vous pouvez I'ajouter au réseau en appuyant sur le bouton Configuration du

fil) : périphérique, puis allumer le routeur dans un délai de 60 secondes. Le voyant d’état du routeur clignote trois fois si le périphérique a été
ajouté avec succes au réseau.

Add Wireless Vous pouvez ajouter un périphérique sans fil a votre réseau de plusieurs maniéres. Un registraire controle I'accés au réseau sans fil. Ce
Device with dernier autorise les périphériques du réseau sans fil uniquement si vous avez saisi le PIN ou appuyé sur le bouton Wi-Fi Protected Setup
WPS (Ajouter (WPS) du périphérique. Le routeur agit comme un registraire pour le réseau ; d’autres périphériques peuvent également jouer ce role.
un périphérique Lancez I'assistant.
sans fil protégé
par WPS) :
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Parametres réseau avancés

Enable UPnP Cliquez sur Enabled (Activé) pour utiliser la fonction Plug
(Activer UPnP) : and Play universelle (UPnP™). LUPNP est compatible
avec les équipements du réseau, les logiciels et les
périphériques. |
_

WAN Ping (Ping du Si vous décochez la case, le DIR-635 ne pourra pas |@ m:zmmmmwwm bl e
réseau étendu) : répondre aux pings. Sivous bloquez le ping, vous renforcez

la sécurité contre les pirates. Cochez la case pour que le -
port Internet puisse répondre aux pings. L _ i
=1L F& Universal Pheg and Play (UPNP) supports peer-to-peer Mg and Play functionality for

network devioes.

WAN Ping Inbound Dans le menu déroulant, indiquez si vous voulez appliquer

Filter (Filtre entrant le filtre entrant de commande de ping pour le réseau . Eatie e ©
de commandg ping gtendu. Beportez-vo.us en page 44 pour de plus amples e _
pour le réseau informations sur le filtre entrant. '
4 . Wi =TED Iy erealade Lhis Feabuoee, U WAN porl of yous rouber will respond Do piog reguesls
étendu) : b from U Interret that are sent to Ui WAS TP dddress,

Ennabyle WAN Pisg Respond © :|

WAN Port Speed Vous pouvez définir la vitesse du port Internet sur 10Mbps -y SN e
(Vitesse du port du (10 Mo/s), 100Mbps (100 Mo/s) ou Auto. Pour certains Detalls : |atows a1
réseau étendu) : anciens cables ou modems DLS, vous devrez peut-étre

définir la vitesse du port sur 10Mbps (10 Mo/s). s

WAN Port Speed @ | duco 10/100Mbps | |

Multicast Streams Cochez la case pour permettre au trafic multidiffusion de
(Flux de données passer par le routeur depuis Internet.
en multidiffusion) :

™MULTICAST STREAME

Enable Multicast Streams =[]

WIRELESS
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Admin Password
(Mot de passe
admin) :

User Password
(Mot de passe
utilisateur) :

Gateway
Name (Nom de
passerelle) :

Enable Remote
Management
(Activer la gestion
a distance) :

Remote Admin
Port (Port
d’administration a
distance) :

Inbound Filter
(Filtre entrant) :

Enable HTTPS
Server (Activer le
serveur HTTPS) :

Parametres administrateur

Cette page vous permet de modifier les mots de passe administrateur et utilisateur. Vous pouvez également activer la Remote Management
(Gestion a distance). Deux comptes peuvent accéder a l'interface de gestion via le navigateur Web : les comptes administrateur et
utilisateur. Ladministrateur possede un acces en lecture et en écriture alors que I'utilisateur possede uniquement un acces en lecture
seule. Lutilisateur peut afficher les parametres mais ne peut pas les modifier. Seul le compte admin peut changer les mots de passe des
comptes admin et utilisateur.

Saisissez un nouveau mot de passe correspondant a I’Administrator
Login Name (Nom de connexion de 'administrateur). Cadministrateur
peut modifier les parametres.

Saisissez le nouveau mot de passe de connexion de I'utilisateur.
Si vous vous connectez en tant qu’utilisateur, vous pouvez voir les
parametres, mais pas les modifier.

Saisissez un nom pour le routeur DIR-635.

La gestion a distance permet a un navigateur Web de configurer
le DIR-635 sur Internet. Un nom d’utilisateur et un mot de passe
restent nécessaires pour accéder a l'interface de gestion Web. En
général, seul un membre de votre réseau peut parcourir les pages
Web intégrées pour réaliser des taches administrateur. Cette fonction
vous permet de réaliser des tdches administrateur sur I'hote distant
(Internet).

Numéro de port servant a accéder au DIR-635.

Exemple : http://x.x.x.x:8080, x.x.x.x correspondant a I'adresse
IP Internet du DIR-635 et 8080, au port utilisé pour linterface de
gestion Web.

Cette section répertorie les regles créées. Vous pouvez cliquer sur
Iicone Edit (Editer) pour modifier les parametres ou activer/désactiver
la régle, ou cliquer sur I'icone Delete (Supprimer) pour supprimer
la regle.

Cochez cette case pour activer le protocole HTTPS et vous connecter
au routeur de maniére sécurisée.

The "admin’ and ‘user’ accounts can access the managerment interface. The admin has
readwrite access and can change passwords, while the user has read-only access,

By default there is no password configured. It is highly recommended that you create a
pazsword to keep your router secure,

[ Save Settings ] ’ Don't Save Settings ]

ADMIN PASSWORD

Please enter the same password into both boxes, for confirmation.

Password :

Yerify Password :

USER. PASSWORD

Please enter the same password into both boxes, for confirmation.

Password :

Yerify Password :

SYSTEM NAME

Gateway Name : |D-Link Systems DIR-635

ADMINISTRATION

Enable HTTPS Server : [

Enable Remote []
Management :

Remote Admin Port @ =0z s HTTPS :

Remote Admin Inbound [ allow all [ + |
Filter : g

Details : | allow all
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Parametres horaires

’option Configuration de I’heure vous permet de configurer, de mettre a jour et de gérer I’heure de I’horloge systéme interne. Cette
section vous permet également de définir le fuseau horaire ainsi que le serveur de temps. Vous pouvez également configurer I’heure
d’été pour que le changement s’effectue automatiquement quand cela est nécessaire.

Time Zone Sélectionnez le Time Zone (fuseau horaire) dans le
(Fuseau horaire) : menu déroulant.

Daylight Saving Pour sélectionner I'heure Daylight Saving (Heure
(Heure d’été) : d’été) manuellement, sélectionnez Enabled (Activé)
ou Disabled (Désactivé), puis saisissez les dates de

début et de fin de I'heure d’été.

Enable NTP Server NTP (Network Time Protocole) synchronise les
(Activer le serveur heures des horloges des ordinateurs d’un réseau.
NTP) : Cochez cette case pour utiliser un serveur NTP. Cette
opération vous connecte uniquement a un serveur

Internet, pas a un serveur local.

NTP Server Used Saisissez le serveur NTP ou sélectionnez-en un dans
(Serveur NTP le menu déroulant.
utilisé) :

Manual Pour saisir ’heure manuellement, saisissez les valeurs

(Manuelle) : dans les champs Year (Année), Month (Mois), Day

(Jour), Hour (Heure), Minute et Second (Seconde),

puis cliquez sur Set Time (Définir I’heure). Vous

pouvez également cliquer sur Copy Your Computer’s

Time Settings (Copier les parameétres d’heure de
I'ordinateur).

TIME CONFIGURATION

SLTUP ADVANLLD STATUS SUFPLRT

Helplul Hinks._.

Tirnee Comfigrar sliun

The Time: Configuration option allowrs you tn configurs, update, and mairkan the comect me on the intemal
sysbermn chock. From his seckion yiu can sk e lime sons thal you e inand et the HTP {Nelvaork, Tams
Protocol) Server. Daykght Saing can atso be configurned to sutomaticslly sdust the tims vwihen nesded.

Doat Save Sectes |

| saezemnge | |

Current Router Time:  Saturday, Janary 31, 2004 260:54 P4
Tirve Zowve & | {GT-008:00) Pawcific Term LIS/ anuncla), Tiamna
Enable Daylight Saving: 7]
Dayiight Soving Offext :
Daylight Saving Dales : Moreh sk
DST Start
DT Erad

Dy of wask T

AUTOMMATIE TIME CONFIGIRRATION

LWIRELESS

SET THE DATE ANL TIME MANUALLY

A |«
w| Hote 80 (3] Secord (45 (] pm (v

Yo [2004 %] Month 2 %] Day
Hewr | 2

Drate Aned Time :

[ Copry Yo Comgader's Time Sellin |
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SysLog

Le routeur haut débit conserve un journal d’événements et d’activités se produisant sur le routeur. Vous pouvez I’envoyer a un serveur
SysLog de votre réseau.

Enable Logging Cochez cette case pour envoyer les journaux du
to SysLog Server routeur & un serveur SysLog.
(Activer la
journalisation sur le | i35 sETup | movances
serveur SysLog) :

The Sysng options. alow o 1 send log nformation in 3 Sysiog Server,

SysLog Server IP Adresse du serveur SysLog servant a envoyer les
Address (Adresse journaux. Vous pouvez également sélectionner votre
IP du serveur ordinateur dans le menu déroulant (uniquement

[ sevesettings | [ Gont Seve Seiongs |

SysLog) : si vous recevez une adresse IP du routeur par le | : BlkiTolne @
DHCP) ¥ ] Sysbog Server [P Aaldeess ;. 00000 wa | Corrguibe M

WIRELESS
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Parametres du courrier électronique

La fonction Email (Courrier électronique) peut servir a envoyer les fichiers journaux du systeme, les messages d’alerte du routeur et
les avis de mise a jour du microprogramme a votre adresse électronique.

Enable Email Lorsque cette option est activée, les journaux d’activités du serveur
Notification (Activer sont envoyés a I'adresse électronique indiquée.
la notification
par courrier
électronique) :

From Email Lorsque vous recevez un fichier journal ou un avis de mise a jour
Address (Adresse du microprogramme par courrier électronique, cette adresse
electronique De) : apparait en tant qu’émetteur.

To Email Address Saisissez I'adresse électronique & laquelle vous voulez envoyer
) (Adresse les courriers électroniques.
électronique A) :

SMTP Server Address Saisissez I'adresse du serveur SMTP permettant d’envoyer le
(Adresse du serveur message. Si votre serveur SMTP requiert une authentification,
SMTP) : sélectionnez cette option.

Enable Cochez cette case si le serveur SMTP requiert une
Authentication authentification.
(Activer
I’authentification) :

Account Name (Nom Saisissez le compte permettant d’envoyer des courriers
du compte) : électroniques.

Password (Mot de Saisissez le mot de passe associé au compte. Ressaisissez le mot
passe) : de passe associé au compte.

On Log Full (Quand Lorsque cette option est sélectionnée, les journaux sont envoyés
le journal est plein) : par courrier électronique lorsque le journal est plein.

The Emnaill feature can be used to send the system log files, router aert messages, and
firrmware update notification to your email address,

) |

[ Save Settings Don't Save Setkings l

ENABLE

Enable Email Notification : ]

EMAIL SETTINGS

From Email Address:

To Email Address:

SMTP Server Address:
SMTP Server Port: oo

Enable Authentication :

Account Name:

Password:

Yerify Password:

EMAIL LOG YWHEN FULL OR ON SCHEDULE

On Log Full:

On Schedule:
Schedule :  jj=ve
Details : |jjcver

On Schedule (Selon Sélectionnez cette option pour envoyer les journaux par courrier électronique selon un calendrier.

calendrier) :

Schedule Cette option est activée lorsque I'option On Schedule (Selon calendrier) est sélectionnée. Vous pouvez sélectionner un calendrier dans la
(Calendrier) : liste de calendriers définis. Pour en créer un, allez dans Tools > Schedules (Outils > Calendriers).
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Save Settings to
Local Hard Drive
(Enregistrer les
parametres sur le
disque dur local) :

Load Settings
from Local Hard
Drive (Charger
des parametres
depuis le disque
dur local) :

Restore to Factory
Default Settings
(Restaurer les
parameétres par
défaut) :

Reboot Device
(Réinitialiser le
péiphérique) :

Parametres systeme

Utilisez cette option pour enregistrer les parametres
de configuration actuels du routeur dans un fichier du
disque dur de l'ordinateur que vous utilisez. Cliquez
sur Save (Enregistrer) pour afficher une boite de
dialogue de fichiers, ou vous pouvez sélectionner
un emplacement et un nom de fichier pour les
parametres.

Utilisez cette option pour charger les paramétres de
configuration du routeur préalablement enregistrés.
Commencez par utiliser la commande Browse
(Parcourir) pour rechercher un fichier de parametres
de configuration précédemment enregistré. Ensuite,
cliquez sur Load (Charger) pour transférer ces
parametres vers le routeur.

Cette option rétablit tous les parametres de
configuration du routeur qui étaient effectifs a sa
sortie d’usine. Les paramétres qui n’ont pas été
enregistrés sont perdus, y compris les régles que
vous avez créées. Pour enregistrer les parametres
de configuration actuels du routeur, cliquez sur Save
(Enregistrer).

Sélectionnez cette option pour réinitialiser le
routeur.

WIRELESS

SETURP ADVARCED STATLS

The Srstem SHttngs secton sloms wou bo reboot the device, of restions the router bo the factory defeult
lmmp.nmn-qmm te b Fachory ded sl settingss wil mrarse &l setbingss, inchacing afmy rules Ehat o
e Crested.

The current syshem sektings can be saved a5 a e onn the local hard deive. The syend Fils or any other syond
st Ml crested bry devacs can be uskosded nio the ue.

SYSTEM SETTINGS

Save Setlings T Local Hard

etves Sve Conbiguration

| Bawesa_]

Lunadl St Fream Lo ad
Fadtons Corfigua ton hom s ] |Lcacen |

Hard Deives [

Restore To Factory Delault I.

Settings: Fstong o beltngs Lo the Factiry Defats

Rcboot The Deviee: | Reebact the Devies

SUrPORT

Helplul Hinty...
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Mise a jour du microprogramme

C’estici que vous pouvez mettre a jour le microprogramme de votre routeur. Vérifiez que le microprogramme que vous voulez utiliser
se trouve sur le disque dur local de I'ordinateur. Cliquez sur Browse (Parcourir) pour localiser le fichier du microprogramme en vue
de le mettre a jour. Veuillez consulter le site de support D-Link pour prendre connaissance des mises a jour du microprogramme
(http://support.dlink.com) et les télécharger.

Firmware Upgrade Cliquez sur Check Online Now for Latest Firmware
(Mettre a jour le Version (Rechercher maintenant les nouvelles versions
microprogramme) : du microprogramme en ligne) pour vérifier s’il existe une

mise a jour du microprogramme. Téléchargez le nouveau |- serup | AovANCED ] pry——
microprogramme sur votre disque dur. cras elpful Hints._
ot The Firmware Upgrade section can be used Lo update Lo the blest frmwere code Lo mprove:
. . . . . mm:t‘f and performance.
Browse (Parcourir) : Ensuite, cliquez sur Browse (Parcourir) pour localiser la I you ok ke ta ba Boched whiea e imuars b reeased; pce 8 chackrd: b the bos

mise a jour du microprogramme sur votre disque dur. sosemngs | | Ot semm |

|
FIRMWARE INFORMATION

Cliquez sur Upload (Charger) pour terminer la mise a
jour du microprogramme.

Current Firmware Version 1 1,00
Current Hrmawans Date @ 10 May HNHI1F

Cochez Automatically Check Online for Latest Firmware Latest Frmware Version : 1.00
Version (Rechercher automatiquement la derniere Chek st b accass femwass gobne,
version du microprogramme en ligne) pour que le routeur mmwamcvegmAoE |
vérifie automatiquement s’il existe une nouvelle version e = — =
du microprogramme. ;Eug:: E:ﬂ;ﬂﬁ@fﬂ:ﬁh B e T aivke T Garsei Sompumeii
Notifications Cochez Email Notification of Newer Firmware Version Rhe masme o the fuevars wporade Ml a0 CB0k On Eve Dptowd Buttom.
Options (Options (Avis par courrier électronique d’une nouvelle version Nised i)

d’avis) : du microprogramme) pour que le routeur envoie un
courrier électronique lorsqu’une nouvelle version du
microprogramme est disponible.
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DDNS

La fonction DDNS (DNS dynamique) vous permet d’héberger un serveur (Web, FTP, de jeux, etc.) en utilisant un nom de domaine que
vous avez acquis (www.nomdedomainequelconque.com) avec votre adresse IP attribuée dynamiquement. La plupart des fournisseurs
d’accés Internet a bande passante attribuent des adresses IP dynamiques (changeantes). Si vous utilisez un fournisseur de services
DDNS, quiconque peut entrer votre nom de domaine pour se connecter a votre serveur, quelle que soit votre adresse IP.

Enable Dynamic
DDNS (Activer le
DDNS dynamique) :

Server Address
(Adresse du
serveur) :

Host Name (Nom
d’hdte) :

Username or Key
(Nom d’utilisateur
ouclé):

Password or Key
(Mot de passe ou
clé):

Timeout (Temps
d’arrét) :

Status (Etat) :

Le DDNS (Dynamic Domain Name System) est une
méthode permettant de maintenir le lien entre un nom
de domaine et une adresse IP variable. Cochez cette
case pour activer le DDNS.

Sélectionnez votre fournisseur DDNS dans le menu
déroulant.

Saisissez le nom d’hdte que vous avez enregistré avec
votre fournisseur de service DDNS.

Saisissez le nom d’utilisateur correspondant a votre

compte DDNS.

Saisissez le mot de passe correspondant a votre
compte DDNS.

Saisissez le délai (en heures).

Affiche I'état actuel de la connexion.

The DDMS feature alows you to host a server (Web, FTP, Game Server, etc,..) using a domain
narne that you have purchased (e whateveryournameis.com) with your dynarmically
aszigned IP address, Most broadband Internet Service Providers assign dynamic (changing) IP
addresses, Using a DOMS service provider, your friends can enter your host narme to connect
to your game server no matter what your IP address is.

Sign up for D-Link's Free DDONS service at www DLinkDDMNS, corm,

[ Save Setkings ] [ Don't Save Settings ]

DYNAMIC DNS

Enable Dynamic DNS: ]
Server Address:

Host Name: {e.g.: me.mydomain.net)
Username or Key:
Password or Key:
Verify Password or Key:
Timeout: s (hours)

Status: Disconnect
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System Check (Contrdle du systeme)

Ping Test (Test de Saisissez I'IP Address (Adresse IP) sur laquelle vous souhaitez
ping) : réaliser un ping, puis cliquez sur Ping.
Ping Results Les résultats de vos tentatives de pings s’affichent ici. ' — i s

(Résultats du S S S

ping) :

Henl Puwme or IF Addrea M

Ender Bl feren o 1 skl abscren el ik Tl

WIRELESS
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Calendriers

Des calendriers peuvent étre créés et utilisés avec des regles d’application.

Par exemple, pour que les utilisateurs ne puissent accéder au Web que du lundi au vendredi de 15h00 a 20h00, vous pouvez créer
un calendrier en sélectionnant Mon (Lun), Tue (Mar), Wed (Mer), Thu (Jeu) et Fri (Ven), puis saisir une Start Time (Heure de départ)
de 15h00 et une End Time (Heure de fin) de 20h00.

Name (Nom) : Saisissez un nom pour votre nouveau calendrier.

Days (Jours) : Sélectionnez un jour, une plage de jours ou All Week (Toute
la semaine) pour inclure tous les jours.

SUrrORT
Pilplul Fints...

. . , .. e Thi Sichrochuy coriuraton opton & wd 10 mansge schodulo nies for vaneus owal o
Time (Heure) : Cochez All Day - 24Hrs (Toute la journée - 24 h) ou saisissez parertal contl feataes, !

une heure de début et de fin pour votre calendrier.

Save (Enregistrer) : Cliquez sur Save (Enregistrer) pour enregistrer le calendrier. Dav(s): O Alwesk G Sedect Dayls)
Vous devez cliquer sur Save Settings (Enregistrer les Osan O hn O e Ciwed O T D A D) S
paramétres), en haut, pour appliquer vos calendriers. s

Start Time ; i A | (hourmicite, 13 hour time)
£nd Time : |2 : M|  (hourminute, 12 hour tma)
Schedule Rules List La liste de calendriers s’affiche ici. Cliquez sur I'icone Edit )
(Liste des regles de (Editer) pour réaliser des modifications ou sur I'icone Delete

calendrier) : (Supprimer) pour supprimer le calendrier.

SCHEDULE RULES LIST

WIRELESS
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Informations sur le péripherique

Cette page affiche les informations actuelles sur le DIR-635, ainsi que sur le réseau local, le réseau étendu (Internet) et le réseau sans
fil. Si votre connexion Internet est configurée pour une adresse IP dynamique, des boutons Release (Libérer) et Renew (Renouveler)
apparaissent. Utilisez Release (Libérer) pour vous déconnecter de votre fournisseur d’accés Internet et Renew (Renouveler) pour
Vous y connecter.

Sivotre connexion Internet est configurée pour PPPoE, des boutons Connect (Connexion) et Disconnect (Déconnexion) apparaissent
a I'écran. Utilisez Disconnect (Déconnexion) pour couper la connexion PPPoE, et utilisez Connect (Connexion) pour I'établir.

General (Général) : Affiche I’heure du routeur et la version du microprogramme.

M o v Srterret el vtk pornachon dertals o deplved on e page. The lrrears
o b e e fe

WAN (Réseau Affiche I'adresse MAC et les paramétres de I'adresse IP publique du routeur.

T ECAELRZIE TH RS

étendu) : 8 Fermaw Werniom - 20N, 00011700
oer |
LAN (Réseau local) : Affiche I'adresse MAC et les paramétres de I'adresse IP privée (locale) du = ke A
routeur R
T b U s = 0 Doy © I-ﬂ_i::_::\:l o
Wireless LAN Affiche 'adresse MAC sans fil et les paramétres de votre réseau sans fil, comme e DOSNNS.
(Réseau local sans la SSID et le Channel (Canal). e s 225250
fil): .PIMI'M:HI'- !'.'..'i :r:..'-'-c
Getorleny DG Gervor 1 1302001808 200
LAN Computers Affiche les ordinateurs et périphériques reliés au routeur par Internet et indique i i’ bOMASR
(Ordinateurs du qu’ils regoivent une adresse IP attribuée par le routeur (DHCP). i SR B
réseau local) : R et £

Wi Radin 1 Fubied
N0 M ¢ et GT2 10, BT 1 ] T L
Charns Wicth : 2004
Charwel : 5
WIS - Aot
] P e Sl | Bl Coriguisd

BAEN LN

Pt S {SLE0R AL Addres Beoury Mo
= OOE3 P bt 3% [habed

LAY TN TERS

M Ackdrass P [ sy MAD
T AB0 019 TR e Lo
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Journaux

Le routeur consigne (enregistre) automatiquement les événements d’intérét possible dans sa mémoire interne. Si elle manque
d’espace pour tous les événements, les journaux d’anciens événements sont supprimés mais ceux des événements les plus récents
sont conservés. Loption Journaux vous permet d’afficher les journaux du routeur. Vous pouvez définir les types d’événements que
vous voulez voir et le niveau d’événements a afficher. Ce routeur dispose également d’un support Serveur Syslog qui vous permet
d’envoyer les fichiers-journaux sur un ordinateur de votre réseau utilisant un utilitaire Syslog.

What to View (Quels Vous pouvez sélectionner les types de messages a afficher . P
Link :

eléments afficher) : dans le journal. Les messages Firewall & Security (Pare-feu D- L e
R3S f!. ADVANCED SURPORT

et sécurité), System (Systéme) et Router Status (Etat du
routeur) peuvent étre sélectionnés. .
e e
View Levels (Niveaux || existe trois niveaux d’importance des messages : [ Sreaniiee
d’affichage) : Informational (Informatif), Waming (Avertissement) et B I L S R
Critical (Critique). Sélectionnez les niveaux a afficher dans '

le journal. -
Wihat o View : [ Pavsl b Ssouky =] System [#] Router Ratus
Apply Log Settings Les résultats du journal sont filtrés pour afficher ceux qui “‘l"'"‘;m:;"“mm j“"‘*'*"“‘“‘
(Appliquer les sont sélectionnés uniquement.
parametres du LEE AL _
journal) : [t ]| [nw ] el | [seeicn ]
' S B e S e snson
. <. , . . Y ) . II‘.F{\-IE-d.JmSL :.IEEEEBBZMme W:WT popporl B com i ol P address SAL T ZL0LESD
Refresh (Actualiser) : Met a jour les détails du journal a I'écran pour qu'il affiche ] 5 31 15223 0 E sttt ot 996 b
T 7 [18F3] Sk Jam 3L 1102155 2004 Lease 192 160.0. 156 renesed by chant 00110928541 1
|es aC‘“V'teS recentes rlu-::-'l_\.-l B 1 01 0E S0 0 S o e 190 1680 156 Bo chant 001108000041 1

[ARM) Sat Jan 31 1E:21-59 200+ Lease enpired 132 L0300 150 - was resssigned becsiss & chent specficaly
it this ackirei
[IRFCE] Sk D 3L E1:2L:53 2004 Inkigization complete, Sarting [HCP garver
. 1] s a0 0120050 00N etivating aphad oF Wi nbarfacs
- IHFG] Sad Do 3L E1:2L:50 2004 AN bl sie b up, Correclion Lo Inborred el abdehad vwith P Addreis
Clear (Effacer) : Efface tout le contenu du journal. LBIPO) et Jon 34 11215 2004 WA koo o
[isarca] St damcS1 012050 S0 Ol o [P S i wriarg DHCP. [P aekboess b 19218801088
[18FS] Sak Jam 31 01:21:50 2004 Ded0F Server Parameber |5 mas sdded bo the parameter datshase
[isaeca] st dws S0 01150 SO0 CRCR Sarvnr Pararnster 19 s sichac] Lo Bres por arnster (et abusn

Email Now (Envoyer Cette option envoie une copie du journal du routeur a ) S0k w3 111,90 20 Do Sareey b amate vt a3 5 e s S ane
. y P . . P ~ y 7 . [INFCH] Sk Jam 31 B1:2 L8 2004 Ex ik [HP
_ Maintenant par I'adresse électronique configurée a 'écran Tools > Email e
courrier électronique) : (Outils > Courrier électronique). o) 3t o3 15110 2004 LA B Corer Dot
O] 3a¢ 3 121146 2004 Weslgt ek

[IMFS] Sk T 31 1021098 2004 Shoved configuestion ba ran-volsbls memory
[1ca] st dam 300 0152004 AN M It iccaes poby i if aFFACE, Unradtrctad Inderdat acase sliwesd b

Save Log (Enregistrer Cette option enregistre le routeur dans un fichier journal de
le journal) : votre ordinateur.

iy
[iMre] Thas Jah 08 OO0 00000 1570 Ledded conifigurstich from fafrrolatls memonry
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Statistics (Statistiques)

L’écran ci-dessous affiche les Traffic Statistics (Statistiques du trafic). Elle vous permet d’afficher le nombre de paquets passant par le DIR-
635, sur les ports du réseau local et Internet. Le compteur de trafic se réinitialise si le périphérique est redémarré.

IIRELESS

DIR-635 // SETUP ADVANCED TOOLS ‘ STATUS ‘ SUPPORT

Helpful Hints...

This page displays the full details of active internat sessions to your router. This is a list of all active
i ins between
[ yuters and

Local NAT Internet Protocol State Dir Priority Time Out | EEatip s

192.168.0.174:49565 49565 208.111.144.64:80 TCP TW  Out 128 239

102.168.0.174:49564 49564 64.7.210.130:80 TCP EST Out 136 7787

192.168.0.174:40563 49563 64.7.210.130:80 TCP EST Qut 175 7787

192.168.0.174:49562 49562 216.246.93.56:80 TCP EST Out 129 7769

192.168.0.174:49561 49561 64.210.194.51:80 TCP LA Out 128 194

192.168.0.174:49558 49558 208.111.144.64:80 TCP LA Out 128 164

192.168.0.174:49553 49553 216.246.93.59:80 TCP CL Out 128 169

Manuel d’utilisation du DIR-635 D-Link 65



Section 3 - Configuration

Sans fil

Le tableau de clients sans fil affiche une liste de clients sans fil actuellement connectés. Ce tableau affiche également la durée de la
connexion et 'adresse MAC des clients sans fil connectés.

|
SETLP ADVANCED

Helplul Hints_
Asnaciabied Winchess Clicnl List

L this opltion bo view the wreless dients that sre connected to your wereless router.

HUMBER UF WIRELESS CLIENTS © 1

AL Address P iddress
fetE icH B s b 192.168.0.127

WIRELESS

Sessions WISH

La page WISH Sessions (Sessions WISH) affiche les détails complets des clients sans fil connectés lorsque WISH est activée.
D-Link

SLTUP ! ADVARCED TO0LS SUPPORT
Tha WiSH Sessions page deplays ful detals of active local wreless sassions theough your router

wihen WISH has bean enabled, A WISH session s a conversation between a program of
applcation on @ winslessly connected LAN-side computer and another compouter, howeyer

WISH SESEIONS

WIRELESS
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WIRELESS

SETUF ADVARCED TooLs | STATUS SUFPFORT

Assistance

SETUP HELP

(R R RN ]

Ireenet Connecton
e

il rHY
hiatwork Settings
L sating:

ADVANCED HELP

(A SRR ERERNE RSN

Vitul Soress
ot Forwardng

fgbe gl Niry
s Brgeg
Ergss Lonirol
Wibrite Fiter
batwnk Bitgy
El'n‘nﬂ.béttn‘ii
[obecud Filley.
Advancod Wisks
Wil =

Stvargpd Motk

TOOLS HELP

(IR RN NN

fgiminy

HIATUSE HELP
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Sécurité du réseau sans fil

Cette section présente les différents niveaux de sécurité que vous pouvez utiliser pour protéger vos données des intrus. Le
Le DIR-635 offre les types de sécurité suivants :

» WPA2 (Wi-Fi Protected Access 2) » WPA2-PSK (Pre-Shared Key)
» WPA (Wi-Fi Protected Access) * WPA-PSK (Pre-Shared Key)

Définition du WPA

Le WPA (Wi-Fi Protected Access) est une norme Wi-Fi congue pour améliorer les fonctions de sécurité du WEP (Wired Equivalent
Privacy).

Voici les 2 principales améliorations par rapport au WEP :

» Amélioration du cryptage des données grace au protocole TKIP (Temporal Key Integrity Protocol). Le TKIP mélange
les clés a I'aide d’un algorithme de hachage et en ajoutant une fonction de controle d’intégrité, ce qui garantit que
les clés n’ont pas été sabotées. Le WPA2 repose sur la norme 802.11i et utilise la norme AES (Advanced Encryption
Standard) au lieu de TKIP.

* Authentification des utilisateurs, qui manque généralement dans le WEP, via le protocole d’authentification extensible
(EAP). Le WEP régule I'accés a un réseau sans fil en fonction d’une adresse MAC spécifique au matériel d’un ordinateur
relativement simple a flairer et voler. LEAP repose sur un systéeme de chiffrement de clés publiques plus sécurisé
pour garantir que seuls les utilisateurs autorisés peuvent accéder au réseau.

Le WPA-PSK/WPA2-PSK utilise un mot de passe ou une clé pour authentifier votre connexion sans fil. La clé est un mot de passe
alphanumérique comprenant entre 8 et 63 caractéres. Ge mot de passe peut inclure des symboles (!?*&_) et des espaces. Gette clé
doit étre strictement identique a celle saisie sur votre routeur ou votre point d’accés sans fil.

Le WPA/WPA2 comprend I'authentification des utilisateurs via le protocole EAP (Extensible Authentification Protocol). LEAP repose
sur un systeme de chiffrement de clés publiques plus sécurisé pour garantir que seuls les utilisateurs autorisés peuvent accéder au
réseau.
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Assistant de configuration du reseau sans fil sécurise

Pour exécuter I'assistant de sécurité, cliquez sur Setup (Configurer), (wiReless seTIGS.

The follcsing Web-based waards ae designed o assst you In your wineless network satup

en haut, puis sur Launch Wireless Se_cgnty §etup Wizard (Lancer e D L L
I'assistant de configuration de la sécurité du réseau sans fil). e e

WIRFLESS NETWDORE SETUP WIZARD

This wizard |5 cemgred 10 a5581 You I vour wireless network safup, 1t wil guida youl through
stig-by-TEa0 retnactions on Fow 10 50T U vour 'wntless nebeiork and B B mrukod i S6008.

[ e e, SHD WAz |

Mntnd Som changis mads uang thes Setun Witand may isaurn vou T dhangs soms settngs an
your wireless chel sclapbens 50 they can sl correcl B e D-Link Router

ADD WIRELESS DEVICE WITH WPS (WI-FI PROTECTED SETUR) WIZARD

This wicard b chesigred b9 a5l vou 0 correclng your winsless devce 1o your wireless rouibes, [
wil guide youl through: step-by-shap Instiuctions on how bo get your wisiess devics connected,
Tk B btion beloe ko begin

[ i wsless Do mith wFS |

MANIIAL WIRELESS NETWIORE SETUR

IF your wingliess network b aiready 58t LD 'With Wi-F Protected Setup, manual confguration of the
i Ptk well clistrcry s it wanisosd rdbeadk. [y wetiulel Bob 10 conficuni Thi
wireless sattngs of your new D-LUnk Systems Routsr marualy, then dick on the Manual Winsless
Matwirk Setup Botton Bk,

Marusal W pitris Nekwiori, 5ot |

STCP 1: WOLCOME TO THE D-LINKE WIRELESS SCCURITY SCTUP WIZARD

Saisissez le nom de réseau sans fil (SSID) souhaité.

Litve sowr relwoorks & raeme, i up to 52 characters.

Metwork Mame (SSI0) @ @k

Automatically (Automatiquement) : Sélectionnez cette ?

option pour générer automatiquement la clé de réseau du routeur, i:’;":::::';:;i;‘f;?:;ﬁ';‘;’*;,‘ e e s i
. . . nertwor

puis cliquez sur Next (Suivant).

™ MLl e o retwerk ko
ke iy opdiors § vou prefes bo create our o ey,

Manually (Manuellement) : Sélectionnez cette option pour Nate: All - Link wireless adapters currently support Wi,
saisir votre clé de réseau manuellement, puis cliquez sur Next e
(Suivant).
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Sivous avez sélectionné Automatically (Automatiquement), la fenétre

de résumé affiche vos parameétres. Inscrivez la clé de sécurité, puis _ _ _ o e _

. . . . . Below is a detailed summary of your wireless security settings. Please print this page out, or write
SﬂlSlsseZ-la danS VOS Cl |entS sans f|| C||q uez sur Save (En reg |Stre r) H;:ni'r:lgcér;:l]e;g;n on a piece of paper, so you can configure the correct settings on your wireless
pour enregistrer vos parametres.

wireless Network Name diink
{55ID) :

Security Mode 2 :  Auto (WPA or WPAZ) - Persanal
Cipher Type : TKIP and AES

Pre-Shared Key :
d6952bfr80a0cSS6Caee3691 acad2390de94ceS024fc Shebeda 2basdo3caasas

Pres et Cancel Save

Si vous avez sélectionné Manually (Manuellement), I'écran suivant
apparait.

You have selected your security level - you will need to set a wireless security password.
The WPA (Wi-Fi Protected Access) key must meet one of following guildelines:
- Between 8 and 64 characters (A longer WPA key is more secure than a short one)

- Exactly 64 characters using 0-9 and A-F

[¥] Use the same Wireless Security Password on both 2.4GHz and 5GHz band

2.4GHz Band Wireless Security Password : 11111111

Note: You will need to enter the same password as keys in this step into your wireless clients in
order to enable proper wireless communication.

[Prev ] [Next | | Cancel l
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Ajout d’un peéripherique sans fil avec I’assistant WPS

A I'écran Setup > Wireless Settings (Configuration > Paramétres du
réseau sans fil), cliquez sur Add Wireless Device with WPS (Ajouter
un périphérique sans fil protégé par WPS).

Sélectionnez Auto pour ajouter un client sans fil utilisant WPS (Wi-
Fi Protected Setup). Ensuite, cliquez sur Connect (Connecter). Vous
avez alors 120 secondes pour appliquer les parametres a votre ou vos
clients sans fil et réussir a établir une connexion.

Si vous sélectionnez Manual (Manuel), un écran de résumé des
parametres apparait. Inscrivez la clé de sécurité, puis saisissez-la dans
vos clients sans fil.

PIN: Sélectionnez cette option pour utiliser la méthode PIN. Pour
utiliser cette méthode, vous devez connaitre le code PIN a 8 chiffres
du client sans fil, puis cliquez sur Connect (Connecter).

PBC: Sélectionnez cette option pour utiliser la méthode PBC
(bouton-poussoir) et ajouter un client sans fil. Cliquez sur Gonnect
(Connecter).

ADD WIRELESS DEVICE WITH WPS (WI-F1 PROTECTED SETUP) WIZARD

This ward § desgned To B555T YOU N CONNECTNG yOUT Wraiass device 1o wour router. It wil
guade you thiugh step-by-step nstruttons on bow b9 gel your wireless device conneched. Tk
the button below Lo begn,

[ A i lesds Dt with WIS |

STEP 1: SELECT CONFIGURATION METHOD FOR YOUR WIRELESS NETWORK

Please select one of following configuration methods and click next to continue.

Auto & Select this option f your wireless device supports WPS (Wi-Fi Protected Setup)

Manual ' Select this option will display the current wireless settings for you to configure the wireless device
manually

STEP 2: CONNECT YOUR WIRELESS DEVICE

There are two ways to add wireless device to your wireless network:
-PIN (Personal Identification Number)
-PBC (Push Button Configuration)

@ PIN:

please enter the PIN from your wireless device and click the below 'Connect’ Button

O PBC
please prass the push button on your wireless device and click the below 'Connect’ Button within 120 seconds

Prev Cancel Connect

Manuel d’utilisation du DIR-635 D-Link

71



Section 4 -Sécurité

1.

Configuration de WPA-Personal (PSK)

Il est recommandeé d’activer le cryptage sur votre routeur sans fil avant vos adaptateurs réseau sans fil. Veuillez établir une connectivité
sans fil avant d’activer le cryptage. Votre signal sans fil risque de se dégrader lorsque vous activez le cryptage en raison du surdébit
ajouté.

Connectez-vous a la configuration Web en ouvrant un navigateur Web, puis en
saisissant I'adresse IP du routeur (192.168.0.1).

. Cliquez sur Setup (Configuration), puis sur Wireless Settings (Paramétres du

réseau sans fil).

. Security Mode (Mode de sécurité) : Sélectionnez WPA-Personal pour activer cette

option de mode.

Mode WPA : Sélectionnez Auto, WPA2 Only (WPA2 seulement) ou WPA Only (WPA
seulement). Sélectionnez Auto si vos clients sans fil utilisent WPA et WPA2.

. Cypher Type (Type de chiffrement) : Sélectionnez TKIP et AES, TKIP ou AES.

. Group Key Update Interval (Intervalle de mise a jour de la clé de groupe) : Saisissez

le délai requis pour modifier la clé de groupe permettant de diffuser et réaliser une
multidiffusion des données (3 600 par défaut).

. Clé pré-partagée : Saisissez une clé (mot de passe). Elle se présente sous forme

de mot de passe au format ASCII des deux cotés de la connexion sans fil. Le mot
de passe doit comporter entre 8 et 63 caracteres.

. Cliquez sur Save Settings (Enregistrer les paramétres) pour enregistrer vos

parametres. Si vous configurez le routeur a I'aide d’un adaptateur sans fil, vous
perdez la connectivité jusqu’a ce que vous activiez WPA-PSK sur votre adaptateur
et que vous saisissiez le méme mot de passe que celui du routeur.

WIRELESS SECURITY MODE

To protect your privacy you can configure wireless security features, This device supports three wireless
security modes including: WEP, WPA-Personal, and WPA-Enterprise. WEP is the ariginal wireless encryption
standard. WPA provides a higher level of security, WPA-Personal does not require an authentication server,
The WPA-Enterprise option requires an external RADIUS server,

Security Mode: |WPA-Personal v

Use WPA or WPAZ mode to achieve a balance of strong security and best compatibility. This
made uses WPA for legacy dlients while maintaining higher security with stations that are WPAZ2
capable. Also the strongest cipher that the client supports will be used. For best security, use
WPA2 Only mode. This mode uses AES{CCMP) cipher and legacy stations are not allowed access
with WPA security. For maximum compatibility, use WPA Only. This mode uses TKIP cipher.
Some gaming and legacy devices work only in this mode.

To achieve better wireless performance use WPAZ2 Only security mode (or in other words AES
cipher).

WPA Mode :  auto (WPA or WRAZ)

Cipher Type: TKIP and AES =
Group Key Update Interval :

3600 (seconds)

PRE-SHARED KEY

Enter an 8- to 63-character alphanumeric pass-phrase. For good security it should be of ample
length and should not be a commonly known phrase,

Pre-Shared Key :
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1.

Configuration de WPA-Enterprise (RADIUS)

|l est recommandé d’activer le cryptage sur votre routeur sans fil avant vos adaptateurs réseau sans fil. Veuillez établir une connectivité
sans fil avant d’activer le cryptage. Votre signal sans fil risque de se dégrader lorsque vous activez le cryptage en raison du surdébit
ajoute.

Connectez-vous a la configuration Web en ouvrant un navigateur Web, puis en
saisissant I'adresse IP du routeur (192.168.0.1).

. Cliquez sur Setup (Configuration), puis sur Wireless Settings (Parametres du réseau

sans fil).

. Security Mode (Mode de sécurité) : Sélectionnez WPA-Enterprise pour activer cette

option de mode.

. WPA Mode (Mode WPA) : Sélectionnez Auto, WPA2 Only (WPA2 seulement) ou

WPA Only (WPA seulement). Sélectionnez Auto si vos clients sans fil utilisent WPA
et WPA2.

. Cypher Type (Type de chiffrement) : Sélectionnez TKIP et AES, TKIP ou AES.

. Group Key Update Interval (Intervalle de mise a jour de la clé de groupe) : Saisissez

le délai requis pour modifier la clé de groupe de diffusion et une multidiffusion. La
valeur par défaut est 3600.

. Expiration du délai d’authentification : Saisissez un délai de réauthentification du

client. La valeur par défaut est 60 minutes.

. RADIUS Server IP Address (Adresse IP du serveur RADIUS) : Entrez I'adresse IP

de votre serveur RADIUS.

. RADIUS Server Port (Port du serveur RADIUS) : Entrez le numéro de port de votre

serveur RADIUS. 1 812 est le numéro de port par défaut.

WIRELESS SECURITY MODE

To protect your privacy you can configure wireless security features. This device supports three wireless
security modes including: WEP, WPA-Personal, and WPA-Enterprise. WEP is the original wireless encryption
standard. VWPA provides a higher level of security, WPA-Personal does not require an authentication server,
The WPA-Enterprise option requires an external RADIUS server,

Security Mode : | WPA-Enterprise

Use WPA or WPA2 mode o achieve a balance of strong security and best compatibility. This
mode uses WPA for legacy clients while maintaining higher security with stations that are WPA2
capable. Also the strongest cipher that the client supports will be used. For best security, use
WPA2 Only mode. This mode uses AES(CCMP) cipher and legacy stations are not allowed access
with WPA security. For maximum compatibility, use WPA Only. This mode uses TKIP cipher.
Some gaming and legacy devices work only in this mode.

To achieve better wireless performance use WPA2 Only security mode (or in other words AES
cipher).

WPA Mode :  Auto (WPA or WPAZ)
Cipher Type : TKIP and AE5
Group Key Update Interval :

3800 (seconds)

EAP (802.1X)

When WPA enterprise is enabled, the router uses EAP (802.1x) to authenticate clients
via a remote RADIUS server.

Authentication Timeout : &g (minutes)
RADIUS server IP Address : g.0.0.0

RADIUS server Port : 1317

RADIUS server Shared Secret :

MAC Address Authentication : [¥]
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9. Secret partagé du Serveur RADIUS : Saisissez la clé de sécurité.

10. Si la case MAC Address Authentication (Authentification de I'adresse MAC)
eSt Cochée I’Utilisateur d0|t se Connecter a partir dU méme Ordinateur |0r3qu,i| When WPA enterprise is enabled, the router uses EAP (802, 1x) to authenticate dients via a remote RADIUS
réalise une journalisation sur le réseau sans fil.

11. Cliquez sur Advanced (Avancé) pour saisir les parametres d’un serveur RADIUS Authentication Timeout : |60 (minutes)
Secondaire_ RADIUS server IP Address: |0.0.0.0
12. Cliquez sur Apply Settings (Appliquer les paramétres) pour enregistrer vos RADIUS server Port: |1812
paramétres. RADIUS server::;:id: radius_shared
MAC Address Authentication :

Optional backup RADIUS server:

Second RADIUS server IP
Address :

Second RADIUS server Port: |1312

Second RADIUS server
Shared Secret:

Second MAC Address
Authentication :

0.0.0.0

radius_shared
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_Connexion a un réseau sans fil
A I'aide de I'utilitaire Windows Vista®

Les utilisateurs de Windows Vista® peuvent utiliser I'utilitaire sans fil intégré. Si vous utilisez I'utilitaire d’une autre société ou Windows®
2000, veuillez vous reporter au manuel d’utilisation de votre adaptateur sans fil pour obtenir de 'aide sur la connexion a un réseau
sans fil. La plupart des utilitaires possédent une option « site survey » (Visite des lieux) similaire a I'utilitaire de Windows Vista®,

comme indiqué ci-dessous.

Si la boite de dialogue Réseaux sans fil détectés s’affiche, cliquez au
centre de la boite pour accéder a I'utilitaire.

ou

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icone de I'ordinateur sans
fil dans la zone de notification (en bas a droite de I’écran, en regard de
I’neure). Sélectionnez Connexion a un réseau.

L'utilitaire affiche tous les réseaux sans fil disponibles dans votre
zone. Cliquez sur I'un d’eux (affiché a I'aide du SSID), puis cliquez sur
Connexion.

Si vous obtenez un bon signal, mais que vous ne pouvez pas accéder
a Internet, vérifiez les paramétres TCP/IP de votre adaptateur sans fil.
Reportez-vous a la section Bases de la mise en réseau de ce manuel
pour de plus amples informations.

Mot Connected

k‘. Wireless networks are available,
-

Connect to a network
MNetwork and Sharing Center

' Ti| 1401 P

% I Frday
871772007

Urnteecured netaork

A s Unsecused natwork
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Configurer le réseau sans fil securise

|l est recommandé d’activer la sécurité sans fil (WPA/WPA2) sur le routeur ou le point d’acces sans fil avant de configurer 'adaptateur
sans fil. Si vous rejoignez un réseau existant, vous devez connaitre la clé de sécurité ou le mot de passe utilisés.

1. Ouvrez l'utilitaire sans fil de Windows Vista® en cliquant avec le Not Connected
bouton droit de la souris sur I'icone de I'ordinateur sans fil, dans Mgy Wireless networks are available.
la zone de notification (en bas a droite de I'écran). Sélectionnez .
Connexion a un réseau.

Connect to-a network
Metwork and Sharing Center

'-?-!l L4l P

o e

4 81772007

, . , . . [E
2. Sélectionnez le réseau sans fil (SSID) auquel vous souhaitez vous N o s
connecter, puis cliquez sur Gonnecter. — - —
Disconnect or connect to another network
Show | All x| (%]
E!:' WOIPLesL Linseeured nebwinek il
E; dlink Unzecured network l [
5' tiseiday Secunly-enabled nebwark A1l
B
[ Connect | | Conca |
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3. Entrez la méme clé de sécurité ou le méme mot de passe que celle du
routeur, puis cliquez sur Connexion.

La connexion au réseau sans fil peut mettre 20 a 30 secondes pour devenir
effective. Si elle échoue, veuillez vérifier que les parameétres de sécurité sont
corrects. La clé ou le mot de passe doivent étre strictement identiques a ceux
du routeur sans fil.

Q B Connectts & netwark

Type the network secunity key or passphrase for Candy

The pietan wha tetup the netwark can give you the key & pasephiste

Secunty key or pasaphrase:

Displey charactess

o Wy herre o LS flaaks chive vty evptveck Sektings for Caid
i Nyowhawea 5 5 weith reetwek settings for Cand

by, INEE

& ryorve

[ Cenneas |

Cancel
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Connexion a I’aide du WCN 2.0 sous Windows Vista®

Le routeur prend en charge la protection Wifi, nommé WCN 2.0 sous Windows Vista®. Les instructions de configuration suivantes
different selon que vous utilisez Windows Vista® ou un logiciel tiers pour configurer le routeur.

Lorsque vous configurez le routeur pour la premiere fois, la protection Wifi est désactivée et non configurée. Or, pour profiter des
avantages de la protection Wifi, le routeur doit étre activé et configuré. Trois méthodes de base permettent d’y parvenir : utilisez
I'assistance pour WCN 2.0 intégrée de Windows Vista, le logiciel fourni par un tiers ou la configuration manuelle.

Si vous utilisez Windows Vista®, connectez-vous au routeur, puis cochez la case Enable (Activer) dans la section Basic > Wireless
(Base > Sans fil). Utilisez le code PIN actuel affiché dans la section Advanced > Wi-Fi Protected Setup (Avancé > WPS) ; vous pouvez
aussi cliquer sur Generate New PIN (Générer un nouveau code PIN) ou Reset PIN to Default (Réinitialiser le code PIN par défaut)

Pour plus d’informations, reportez-vous en page 68.

Current PIN - 53468734

RESEL PN 0 Defaul ENETaE PEm PR |

Sivous utilisez un logiciel tiers pour configurer la protection Wifi, suivez les instructions rigoureusement. Ensuite, passez a la section
suivante pour configurer le routeur que vous venez de paramétrer.
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Connexion a un réseau sans fil
A I'aide de Windows® XP

Les utilisateurs de Windows® XP peuvent utiliser I'utilitaire sans fil intégré (Zero Configuration Utility). Les instructions suivantes
s’appliquent aux utilisateurs du Service Pack 2. Si vous utilisez I'utilitaire d’une autre société ou Windows® 2000, veuillez vous reporter
au manuel d’utilisation de votre adaptateur sans fil pour obtenir de I'aide sur la connexion a un réseau sans fil. La plupart des utilitaires
possédent une option « site survey » (Visite des lieux) similaire a I'utilitaire de Windows® XP, comme indiqué ci-dessous.

Si I'infobulle Réseaux sans fil détectés s’affiche, cliquez au centre

{1 Wireless networks detected

de Ia buue pour aCCéder é |’Ut|||talre One or more wireless networks are in range of this computer.
To see the list and connect, dick this message
ou
Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icone de I'ordinateur sans Change Windaws Frewsl settings
fil dans la zone de notification (en bas a droite de I'écran, en regard Open Netwark Connections
de I'heure). Sélectionnez Afficher les réseaux sans fil disponibles. Repair

Yiew Available Wireless Networks

L’utilitaire affiche tous les réseaux sans fil disponibles dans votre
zone. Cliquez sur I'un d’eux (affiché a I'aide du SSID), puis cliquez sur
Connexion.

Choose a wireless network

Chck i e 1 T8 1 b 15 Correc] 59 8 (e el In Hings oF B Gl mare
PRrmanss

Tl L]

“ﬁll |rescrnd mrpe. retors willl
H . . , (g} arlault
Si vous obtenez un bon signal, mais que vous ne pouvez pas accéder | A will
a Internet, vérifiez les parametres TCP/IP de votre adaptateur sans fil. o

R R e e sl
-

Reportez-vous a la section Bases de la mise en réseau de ce manuel
pour de plus amples informations.

[ R [T pa————

Thes restcrh revparen & rertasack by, o st & connect te Fm
reptwrk, cick Connect

DGL-4300

g a
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Configuration de WPA-PSK

Il est recommandé d’activer le WPA-PSK sur le routeur sans fil ou le point d’accés avant de configurer I'adaptateur sans fil. Si vous
rejoignez un réseau existant, vous devez connaitre la clé WPA-PSK utilisée.

1. Quvrez l'utilitaire sans fil de Windows® XP en cliquant avec le
bouton droit de la souris sur I'icone de I'ordinateur sans fil, dans
la zone de notification (en bas a droite de I’écran). Sélectionnez

. e . . . Repair
Afficher les réseaux sans fil disponibles. View Available Wircless Networks

Change Windows Firewall settings

Open Metwork Connections

") Wireless Network Connection 6 E|

2. Sélectionnez le réseau sans fil (SSID) auquel vous souhaitez

vous connecter, puis cliquez sur Connecter. etwork Tasks Choose a wireless network
g Refresh network list Click an item in the list below to connect to a wireless network in range or to get more
information,
< Set up a wireless network Test A
e for a home or small office ((ﬁ})
Unsecured wireless network l[l[l[lﬂ
Related Tasks ((ﬁ}) default
\‘i) Learn about wireless Unsecured wireless network |[||]|]|]
networking (( }) salestest
Change the order of ﬁ . =
preferred networks 't Security-enabled wireless network l!uuu
(3» Change advanced p==E
settings o
ﬁ Security-enabled wireless network 2l
This network requires a network key. If you want to connect to this
network, dick Connect.
DGL-4300
@ a
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3. La boite de dialogue Connexion réseau sans fil apparait. Saisissez le mot
de passe WPA-PSK, puis cliquez sur Connecter.

La connexion au réseau sans fil peut mettre 20 a 30 secondes pour devenir
effective. Si elle échoue, veuillez vérifier que les paramétres de WPA-PSK sont
corrects. Le mot de passe WPA-PSK doit &tre strictement identique a celui du
routeur sans fil.

Wireless Network Connection E|

The network 'testl’ requires a network key (also called a WEP key or WPA key). A network
key helps prevent unknown intruders from connecting to this netwark.

Type the key, and then dick Connect.

Metwork key: [

Connect l [ Cancel
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Resolution des problemes

Ce chapitre fournit des solutions aux problémes pouvant survenir lors de l'installation et de I'utilisation du DIR-635. Lisez les
descriptions suivantes si vous rencontrez des problemes (Les exemples suivants sont illustrés dans Windows® XP. Si vous utilisez
un autre systeme d’exploitation, les captures d’écran de votre ordinateur seront similaires aux exemples suivants).

1. Pourquoi n’ai-je pas acces a l'utilitaire de configuration Web ?

Lorsque vous saisissez I'adresse IP du routeur D-Link (192.168.0.1 par exemple), vous ne vous connectez pas a un site Web ou a
Internet. Lutilitaire est intégré dans une puce ROM du périphérique lui-méme. Votre ordinateur doit se trouver sur le méme sous-
réseau IP pour se connecter a l'utilitaire Web.

* \/érifiez qu’une version actualisée de Java est activée sur le navigateur Web. Nous recommandons les versions suivantes :

* Internet Explorer 6.0 ou une version supérieure

 Netscape 8 ou une version supérieure

* Mozilla 1.7.12 (5.0) ou une version supérieure

 Opera 8.5 ou une version supérieure

» Safari 1.2 ou une version supérieure (avec Java 1.3.1 ou une version supérieure)
e Camino 0.8.4 ou une version supérieure

* Firefox 1.5 ou une version supérieure

* \Vérifiez la connectivité physique en controlant que le voyant reste allumé sur le périphérique. S’il ne I'est pas, essayez un autre cable
ou connectez-vous a un autre port du périphérique, si possible. Si 'ordinateur est éteint, le voyant I'est peut-étre également.

» Désactivez les logiciels de sécurité Internet exécutés sur I'ordinateur. Les pare-feux logiciels, comme Zone Alarm, Black Ice, Sygate,
Norton Personal Firewall et le pare-feu Windows® XP peuvent bloquer I'accés aux pages de configuration. Vérifiez les fichiers d’aide
joints a votre logiciel pare-feu pour de plus amples informations sur sa désactivation ou sa configuration.
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* Configurez vos parameétres Internet :

» Allez dans démarrer > Parameétres > Panneau de configuration. Double-cliquez sur I'icone Options Internet.
Dans I'onglet Sécurité, cliquez sur le bouton Rétablir toutes les zones au niveau par défaut.

* Cliquez sur I'onglet Connexions, puis définissez I'option de numérotation sur Ne jamais établir de connexion.
Cliquez sur Parametres du réseau local. Veillez a ce que rien ne soit coché. Cliquez sur OK..

* Dans 'onglet Avancés, cliquez sur le bouton Rétablir les paramétres avancés. Cliquez trois fois sur OK.
* Fermez votre navigateur Web (s’il est ouvert), puis rouvrez-le.

 Accédez a la gestion Web. Ouvrez votre navigateur Web, puis saisissez I'adresse IP de votre routeur D-Link dans la barre d’adresse.
Cette opération doit ouvrir la page de connexion de votre gestion Web.

* Si vous ne parvenez toujours pas a accéder a la configuration, débranchez I'alimentation du routeur pendant 10 secondes, puis
rebranchez-la. Patientez environ 30 secondes, puis essayez d’accéder a la configuration. Si vous possédez plusieurs ordinateurs,
essayez de vous connecter avec un autre ordinateur.

2. Que dois-je faire si j'oublie mon mot de passe ?

Si vous oubliez votre mot de passe, vous devez réinitialiser votre routeur. Malheureusement, cette procédure réinitialise tous vos
parametres.

Pour réinitialiser le routeur, localisez le bouton de réinitialisation (orifice) a I'arriere de I'appareil. Lorsque le routeur est allumé,
utilisez un trombone pour maintenir le bouton enfoncé pendant 10 secondes. Relachez-le pour que le routeur réalise la procédure
de réinitialisation. Patientez environ 30 secondes avant d’accéder au routeur. L'adresse IP par défaut est 192.168.0.1. Lorsque vous
vous connectez, le nom d’utilisateur est admin ; laissez la case de mot de passe vide.
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3. Pourquoi ne puis-je pas me connecter a certains sites ou envoyer et recevoir des courriers électroniques lorsque je me connecte

via mon routeur ?

Si vous avez des difficultés a envoyer ou recevoir des courriers électroniques, ou a vous connecter a des sites sécurisés (par ex.
eBay, sites de banques et Hotmail), nous conseillons de réduire la MTU par étapes de dix (par ex. 1492, 1 482, 1 472, etc.).

Remarque: les utilisateurs d’AOL DSL+ doivent utiliser une MTU de 1 400.

Pour trouver la taille de MTU appropriée, vous devez réaliser un ping spécial de la cible a laquelle vous tentez d’accéder. Il peut s’agit

d’un autre ordinateur ou d’'une URL.

* Cliquez sur démarrer, puis sur Exécuter.

e Les utilisateurs de Windows® 95, 98 et Me saisissent commande (les utilisateurs de Windows® NT, 2000 et XP

saisissent cmd), puis appuient sur Entrée (ou OK).

* Lorsque la fenétre s’ouvre, vous devez réaliser un ping spécial. Utilisez la syntaxe suivante :

ping [url] [-f] [-1] [valeur MTU]

C:\>ping yahoo.com —f -1 1482
Pinging yahoo.com [66.94.234.13]1 with 1482 hytes of data:

needs bhe fragmented but DF set.
needs bhe fragmented but DF set.
needs he fragmented but DF set.
needs be fragmented but DF set.

Ping statistics for 66.94.234.13:

Packets: Sent = 4, Received = B, Lost = 4 {(188x loss),
Approximate round trip times in milli—seconds:

Minimum = Bms,. Maximum = ©Oms,. Average = Bms

C:\>ping yahoo.com —f -1 1472

Pinging vyahoo.com [66.94.234.13]1 with 1472 bytes of data:

Reply from 66.94.234.13: hytes=1472 time=93ms TTL=52
Reply from 66.94_234.13: hytes=1472 time=18%9ns TIL=52
Reply from 66.94.234.13: bhytes=1472 time=125ms TTL=52
Reply from 66.94.234.13: hytes=1472 time=203ms TTL=52

Ping statistics for 66.94.234.13:

Packetz: Sent = 4, Received = 4, Lost = B (B loss).
Approximate round trip times in milli-seconds:

Minimum = 93ms,. Maximum = 2B03ms,. Average = 13Z2ms

R
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Exemple: ping yahoo.com -f -| 1472

Vous devez commencer a 1 472 et réduire de 10 a chaque fois. Lorsque vous obtenez une réponse, augmentez de 2 jusqu’a ce que
vous obteniez un paquet fragmenté. Relevez cette valeur et ajoutez-lui 28 pour prendre en compte les divers en-tétes TCP/IP. Par
exemple, considérons que 1 452 correspond a la valeur appropriée. La taille de MTU réelle doit étre de 1 480, soit la valeur optimale
pour le réseau avec lequel nous travaillons (1 452 + 28 = 1 480).

Apres avoir trouvé votre MTU, vous pouvez maintenant configurer votre routeur a I'aide de la taille de MTU appropriée.

Pour modifier la vitesse de la MTU sur votre routeur, procédez comme sulit :
* Quvrez votre navigateur, saisissez I'adresse IP de votre routeur (192.168.0.1), puis cliquez sur OK.

» Saisissez votre nom d’utilisateur (admin) et votre mot de passe (vierge par défaut). Cliquez sur OK pour accéder a la
page de configuration Web du périphérique.

e Cliquez sur Configurer, puis sur Configuration manuelle.

 Pour modifier la MTU, saisissez le nombre dans le champ MTU, puis cliquez sur Save Settings (Enregistrer les
parametres) pour enregistrer vos parametres.

* Testez votre courrier électronique. Si le changement de MTU ne résout pas le probleme, continuez a la modifier par
étapes de dix.
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Bases de la technologie sans fil

Les produits sans fil D-Link reposent sur des normes industrielles permettant de fournir une connectivité sans fil haut débit conviviale
et compatible a votre domicile, au bureau ou sur des réseaux sans fil publics. Si vous respectez rigoureusement la norme IEEE, la
famille de produits sans fil D-Link vous permet d’accéder en toute sécurité aux données que vous voulez, quand et ou vous le voulez.
Vous pouvez profiter de la liberté offerte par la mise en réseau sans fil.

Un réseau local sans fil est un réseau d’ordinateurs cellulaire qui transmet et recoit des données par signaux radio plutot que par des
cables. Les réseaux locaux sans fil sont de plus en plus utilisés a domicile comme dans le cadre professionnel, mais aussi dans les
lieux publics, comme les aéroports, les cafés et les universités. Des moyens innovants d’utiliser la technologie de réseau local sans
fil permettent aux gens de travailler et de communiquer plus efficacement. La mobilité accrue, mais aussi I'absence de cablage et
d’autres infrastructures fixes se sont avérées bénéfiques pour de nombreux utilisateurs.

Les utilisateurs de la technologie sans fil utilisent les mémes applications que celles d’un réseau cablé. Les cartes d’adaptateurs
sans fil utilisées sur les ordinateurs portables et de bureau prennent en charge les mémes protocoles que les cartes d’adaptateurs
Ethernet.

| est souvent souhaitable de relier des appareils en réseau mobiles a un réseau local Ethernet classique pour utiliser des serveurs,
des imprimantes ou une connexion Internet fournie via le réseau local cablé. Un routeur sans fil est un périphérique qui sert a créer
ce lien.
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Définition de « sans fil »

La technologie sans fil, ou Wi-Fi, est un autre moyen de connecter votre ordinateur au réseau, sans utiliser de cable. La technologie
Wi-Fi utilise la radiofréquence pour se connecter sans fil. Vous avez donc la liberté de connecter vos ordinateurs n’importe ou dans
votre foyer ou a votre travail.

Pourquoi la technologie sans fil D-Link ?

D-Link est non seulement le leader mondial, mais aussi le concepteur, développeur et fabricant primé de produits de mise en réseau.
D-Link offre les performances dont vous avez besoin, pour un prix raisonnable. D-Link propose tous les produits dont vous avez

besoin pour construire votre réseau.

Comment la technologie sans fil fonctionne-t-elle ?

La technologie sans fil fonctionne comme un téléphone sans fil, via des signaux radio qui transmettent des données d’un point A a
un point B. La technologie sans fil présente toutefois des limites quant a I'accéder au réseau. Vous devez vous trouver dans la zone
de couverture du réseau sans fil pour pouvoir connecter votre ordinateur. Il existe deux types de réseaux sans fil : le réseau local
sans fil et le réseau personnel sans fil.

Réseau local sans fil

Dans un réseau local sans fil, un périphérique appelé Point d’accés (PA) connecte vos ordinateurs au réseau. Ge point d’accées posséde
une petite antenne qui lui permet de transmettre et de recevoir des données via des signaux radio. Un point d’acces intérieur (tel que
celui illustré) permet de transférer le signal jusqu’a 9 métres. Avec un point d’acces extérieur, le signal peut atteindre jusqu’a 48 km
pour alimenter certains lieux, tels que des unités de production, des sites industriels, des colléges et des lycées, des aéroports, des
parcours de golf, et bien d’autres lieux extérieurs encore.
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Réseau personnel sans fil

Le bluetooth est la technologie sans fil de référence dans l'industrie pour le réseau personnel sans fil. Les périphériques bluetooth
du réseau personnel sans fil fonctionnent sur une portée pouvant atteindre 9 metres.

La vitesse et la portée d’exploitation sans fil sont inférieures a celles du réseau local sans fil, mais en retour, elles utilisent moins
de puissance. Cette technologie est donc idéale pour les périphériques personnels (par ex. téléphones mobiles, PDA, casques de
téléphones, ordinateurs portables, haut-parleurs et autres dispositifs fonctionnant sur batterie).

Qui utilise la technologie sans fil ?

Ces derniéres années, la technologie sans fil est devenue si populaire que tout le monde I'utilise, a domicile comme au bureau ; D-Link
offre une solution sans fil adaptée.

Accueil
* Offre un acces haut débit a toutes les personnes du domicile
* Surf sur le Web, contréle des courriers électroniques, messagerie instantanée, etc.
* Elimination des cables dans toute la maison
e Simplicité d’utilisation

Petite entreprise et entreprise a domicile
* Maitrisez tout a domicile, comme vous le feriez au bureau
* Acceés distant au réseau de votre bureau, depuis votre domicile
* Partage de la connexion Internet et de 'imprimante avec plusieurs ordinateurs
* [nutile de dédier de I'espace au bureau
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Ou Ia technologie sans fil est-elle utilisee ?

La technologie sans fil s’étend partout, pas seulement au domicile ou au bureau. Les gens apprécient leur liberté de mouvement et
ce phénomene prend une telle ampleur que de plus en plus de lieux publics proposent désormais un acces sans fil pour les attirer.
La connexion sans fil dans des lieux publics est généralement appelée « points d’acces sans fil ».

En utilisant un adaptateur Cardbus de D-Link avec votre ordinateur portable, vous pouvez accéder au point d’acces pour vous
connecter a Internet depuis des emplacements distants, dont : les aéroports, les hotels, les cafés, les bibliotheques, les restaurants
et les centres de congres.

Le réseau sans fil est simple a configurer, mais si vous l'installez pour la premiére fois, vous risquez de ne pas savoir par ou

commencer. C’est pourquoi nous avons regroupé quelques étapes de configuration et conseils pour vous aider a réaliser la procédure
de configuration d’un réseau sans fil.

Conseils

Voici quelques éléments a garder a I'esprit lorsque vous installez un réseau sans fil.

Centralisez votre routeur ou point d’acces

Veillez a placer le routeur/point d’acces dans un lieu centralisé de votre réseau pour optimiser les performances. Essayez de le placer
aussi haut que possible dans la piece pour que le signal se diffuse dans tout le foyer. Si votre domicile posséde deux étages, un
répétiteur sera peut-étre nécessaire pour doper le signal et étendre la portée.

Elimination des interférences

Placez les appareils ménagers (par ex. téléphones sans fil, fours a micro-ondes et télévisions) aussi loin que possible du routeur/point

d’acces. Cela réduit considérablement les interférences pouvant &tre générées par les appareils dans la mesure ou ils fonctionnent
sur la méme fréquence.
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Sécurité

Ne laissez pas vos voisins ou des intrus se connecter a votre réseau sans fil. Sécurisez votre réseau sans fil en activant la fonction
de sécurité WPA ou WEP sur le routeur. Reportez-vous au Manuel du produit pour de plus amples informations.

Modes sans fil

D’une maniéere générale, il existe deux modes de mise en réseau :

e Infrastructure : tous les clients sans fil se connectent a un point d’accés ou un routeur sans fil.

 Ad-hoc : connexion directe a un autre ordinateur, pour une communication entre pairs, en utilisant des adaptateurs
réseau sans fil sur chaque ordinateur (par ex. deux adaptateurs Cardbus réseau sans fil ou plus).

Un réseau d’infrastructure comporte un point d’accés ou un routeur sans fil. Tous les périphériques sans fil (ou clients) se connectent
au routeur ou au point d’acces sans fil.

Un réseau ad-hoc comporte seulement des clients (par ex. des PC portables) équipés d’adaptateurs Cardbus sans fil. Tous les
adaptateurs doivent &tre en mode ad-hoc pour communiquer.
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Bases de |a mise en réseau

Vérification de I’adresse IP

Apres avoir installé votre nouvel adaptateur D-Link, les parameétres TCP/IP doivent par défaut étre définis pour obtenir automatiquement
une adresse IP d’un serveur DHCP (c’est-a-dire un routeur sans fil). Pour vérifier votre adresse IP, veuillez procéder comme suit.

Allez dans Start > Run (Démarrer>Exécuter). Dans la zone d’exécution, saisissez emd, puis cliquez sur OK. (les utilisateurs de
Windows® Vista saisissent cmd dans le champ Rechercher).

Alinvite de commande, saisissez ipconfig, puis appuyez s pE——

sur Entrée. Microsoft Windows XP [Uersion 5.1.26801
{C> Gopyright 1985-2881 Microsoft Corp.

L’IP address (adresse IP), le subnet mask (masque de SN STEtIar IR rmsE e
sous-réseau) et la default gateway (passerelle par défaut) iRt
de Votre adaptateur S’afﬂChent Ethernet adapter Local Area Connection:

Connection—specific DNE Suffix . =
IP Address. . . - .« & « & « = - o &
Subnet Mask H

Si 'adresse est 0.0.0.0, vérifiez l'installation de votre Default Gateway
adaptateur, les parameétres de sécurité et les parameétres st
du routeur. Certains programmes logiciels pare-feux
bloquent parfois les demandes DHCP sur les nouveaux
adaptateurs.
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Attribution statique d’une adresse IP

Si vous n’utilisez pas de passerelle/routeur compatible avec le serveur DHCP et si vous voulez attribuer une adresse IP statique,
veuillez procéder comme suit :

Etape 1

Windows® Vista -  Cliquez sur Démarrer > Panneau de configuration > Réseau et Internet > Centre réseau et partage > Gerer
les connexions réseau.

Windows® XP - cliquez sur Démarrer > Panneau de configuration > Connexions réseau.

Windows® 2000 - sur le Bureau, cliquez avec le bouton droit de la souris sur Voisinage réseau > Propriéteés.

Etape 2
Cliquez avec le bouton droit de la souris sur Gonnexion au réseau local, qui représente votre adaptateur réseau, puis sélectionnez
Propriétes.

Internet Protocel [TORP) Propartios E!

General

E’tape 3 Vo can get 1P sstivgn aztigred sotomatically f wour neterk upiaoems

Sélectionnez Protocole Internet (TCP/IP), puis cliquez sur Propriétés. : e 3

thet sEpicints |P célingi

Dbdgn an 1P sdden sutomstic sy
o Ll Ly Bl I bt

Etape 4 1P e 142 .168. 0 . 52
. agn y - . R ~ . T et ok ME M\ NS D
Cliquez sur Utiliser I’adresse IP suivante, puis saisissez une adresse IP du méme sous-réseau P 52168, 0 . 1

que votre réseau ou I’adresse IP du réseau local de votre routeur.

w1 Lz the followang DS meree acdiesses

Pradarrad DHS it T & 0 1

Exemple : Si'adresse IP du réseau local du routeur est 192.168.0.1, faites de 192.168.0.X votre Abonet DNS sove
adresse IP, X représentant un chiffre entre 2 et 99. Vérifiez que le nombre choisi n’est pas utilisé
sur le réseau. La passerelle par défaut doit étre définie comme celle de I'adresse IP du réseau =
local de votre routeur (192.168.0.1). e

| Advanced |

Le DNS principal doit étre identique a celui de I'adresse IP du réseau local de votre routeur (192.168.0.1). Le DNS secondaire est
inutile ; vous pouvez également saisir un serveur DNS provenant de votre fournisseur d’acces Internet.

Etape 5
Cliquez deux fois sur OK pour enregistrer vos parameétres.
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Caracteristiques techniques

* 19,5 Mo/s (40,5) Humidité
* 6,5 Mo/s (13,9) 95 % maximum (sans condensation)

Normes * 26 Mo/s (54)
* |[EEE 802.11n (version préliminaire 2.0) * 12 Mo/s (27)

* |[EEE 802.119
* |EEE 802.11b
* |EEE 802.3

* |EEE 802.3u

Sécurité

* WPA-Personal (WPA personnel)
* WPA2 personnel

Plage de fréquences
2,4 GHz a 2,483GHz

Type d’antenne externe
Trois antennes SMA inverses amovibles

Entrée d’alimentation
*5VCC,25A

Certifications
 FGC Classe B
*GE
* C-Tick
*|C
o Wi-Fi
* WPS (Wi-Fi Protected Setup)
e Fonctionne avec Windows Vista

* \WPA entreprise
* WPA2 entreprise
* WEP 64/128 bits

*\/ia un adaptateur secteur externe

Voyants lumineux
* Alimentation
Débits du signal sans fil* o Etat
* 54 Mo/s *48 Mo/s * Réseau étendu
* 36 Mo/s *24 Mo/s * WLAN (réseau local sans fil)
* 18 Mo/s *12 Mo/s * USB
* 11 Mo/s *9 Mo/s * Réseau local (10/100) (par port)
* 6 Mo/s 5,5 Mo/s

* 2 Mo/s *1 Mo/s Dimensions
116,84 x 193,04 x 30,48 mm
MSC (0-15) Poids
* 130 Mo/s (270) * 117 Mo/s (243) 368,3 ¢
* 104 Mo/s (216) * 78 Mo/s (162)
* 66 Mo/s (135) * 58,5 Mo/s (121,9) Température de fonctionnement

* 52 Mo/s (108) * 39 Mof/s (81) 0°Ca40°C

*Débit maximum du signal sans fil provenant des caractéristiques de la norme IEEE 802.11g et des spécifications 802.11n en version préliminaire. Le débit de transmission réel
des données peut varier. Le surdébit, ainsi que les conditions du réseau et les facteurs environnementaux, dont 'importance du trafic réseau, les matériaux de construction et la
propre construction, peuvent avoir des conséquences négatives sur le débit de transmission réel des données. Les facteurs environnementaux ont des conséquences négatives
sur la portée du signal sans fil.
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